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HA NOI:

02.05 - 22.05

9 Trung tim Vin hoa Y Casa Italia,
Vién Goethe, Trung tam Van hoa Phap
- ’Epace, Dai hoc Ha Néi, quan ca phé
Té Chim Xanh

DA NANG:

02.05 - 22.05

9 Vién Phap Da Nang,

Thuw vién Khoa hoc Téng hop

TP. HO CHi MINH:

02.05 - 25.05

9 Hoi dong Anh, Vién trao déi Vian hoa
v&i Phap, Dai hoc KHXH & NV,

Salon Van hoa Ca phé thu Bay

Duong Sach Ho6 Chi Minh

2 Ngay héi Sach chau Au lan thi 9

f N, . Py A
g mg dfau/
Ngay héi Sach chau Au 2019 tai Ha Néi, TP. H6 Chi Minh va Pa Ning

Su kién Ngay hoi Séch chau Au 2019, dénh dAu Iin thir chin cta hoat dong thuong nién nay tai Ha Noi, lan thir tw
tai thanh pho Ho Chi Minh va lan dau tién tai thanh pho Pa Néang. Véi sw gop mat ctia muoi quéc gia dén tir chau
Au, sir kién la mot 18 hoi sach chau Au séng dong, da séc mau nghe thuat véi vo sé nhumg hoat dong cho ngu’m yéu

sach bao gom gidi thiéu sch, trién 1am, doc > truyén, thao luan van hoc, chiéu phim, cic hoat dong twong tac va dic

biét tuin 1(, ton vinh va gidm gia sach (,hdu Au tai Duomg sach HO th Minh!

Twnam 2011 Ngay hoi Sach duge EUNIC - Hiép héi cac Vién van hod va cac Dai sir quan chau Au - t6 chirc
thuong nién tai Ha Noi, véi sur hé tro ctia Phai doan Lién minh chau Au nham muc dich ton vinh va chia sé nhu‘nq
tinh hoa vin héa tir chau Au t¢i ban doc Viét Nam. Ngay hoi Sach chau Au phlen bdn 2019 lan rong t6i ca ba mién
Bic, Trung, Nam va mang dén nhiéu téc pham nhi¢u hoat dong, gitip cho ngudi tham dy khéng chi tiép can gan
hon véi nén vin hoc ma con véi I6i séng va vin hoa chau Au.

Nam nay, cing véi sw da dang céc tac phim dén tir cac quoc gia Anh, Dirc, Hungary, Phdp, Séc, Tay Ban Nha, Thuy
Dién, Thuy S¥, Y, va Wallonie — Bruxelles (Bi), doc gla chéc chin se tm du‘orc nhirng cudn sach phu hop v6i minh.
Céc tac pham dlr(yc glo’l thiéu, trung bay tai cac busdi héi thao, trién lam va Du‘o’ng Séch s& 1am hai long tit ci nhirng
l’lgLI'O’l yéu sach, tir tré em den nguoi lén. Ngoai ra, ban doc con c6 co héi gap gq tac gid, tham du hoi thdo va tham
gia cac hoat dong twong tac. M dau sy kién la cuc thi sdng tic vé cac nhan vat chau Au do cic nuée chau Auva
truong THCS&THPT Nguyen Tat Thanh dong t6 chire. Cac tic pham doat giai s¢ dwoc trién lam tai Trung tim
Van hoa Phép - I’Epace va Vién Goethe Ha Noi.

Nhirng dia diém dién ra s kién tai Ha Noi nim nay bao gom Vién Goethe, Trung tdm Van hoa Phéap - I Epd(,(,
Trung tAm Vin hoa Y Casa Italia, Dai hoc Ha Noéi, quan ca phe T6 Chim Xanh Tai Tp. H6 Chi Minh, céc dia diém
gdm Dudng Sach H6 Chi Minh, Dal hoc KHXH & NV, Hoi dong Anh, Vién trao d6i Vin hod véi Phap va Salon
Vin hod Ca phe thir Bay. Tai Da Nang, su kién s& duoc t6 chirc tai Vlen Phap Da Nang va Thw vién Khoa hoc
Téng hop Da Ning.

Emmanueal Labrande

o

Chu Tich EUNIC - Viét Nam

HANOI:
02.05 - 22.05

9 Casa Italia, Goethe-Institut, I’Espace,

Hanoi University, Bluebirds’net Café

DANANG:

02.05 - 22.05

9 Danang General Science Library,
French Institute

HCMC:

02.05 - 25.05

9 British Council, IDECAF,

USSH University, Café Salon Saturday,
Book Street HCMC

INTRODUCTION

European Literature Days 2019 in Hanoi, Ho Chi Minh and Danang cities

The European Literature Days 2019 will be the ninth time this event has been held in Hanoi, the fourth time it has
travelled to Ho Chi Minh City and the first time in Danang. This vivid literature festival, with contributions from
10 European countries, will be full of activities for book lovers and include book presentations, readings, workshops,
exhibitions, films, quiz games, prizes and big discounts on European books at shops at Book Street HCMC!

The annual European Literature Days festival has been successfully held in Hanoi since 2011 by EUNIC (European
Union National Institutes for Culture), the association of European Cultural Institutes and Embassies, with support
from the EU Delegation. Returning to Hanoi, Ho Chi Minh City and coming to Danang for the first time, European
Literature Days 2019 will bring you more books, more activities and more opportunities to take a closer look at the
literature, lifestyles and cultures of Europe.

This year, with books from the British Council, Czechia, Finland, France, Germany, Hungary, Italy, Spain, Sweden,
Switzerland and Wallonie-Bruxelles (Belgium), the festival promises something for every reader’s taste. You can browse
books in the conference rooms and exhibitions with chances to meet authors, listen to talks and readings or register
for workshops and participate in interactive activities. The “European characters in Vietham” contest organised by
EUNIC and Nguyen Tat Thanh Secondary and High School is something to look out for. The winners’ drawings will
be displayed at I’Espace and Goethe Institute.

In Hanoi, all events will take place at Casa Italia, Goethe-Institut, I’Espace, Hanoi University and Bluebirdsnet Café,
while events in HCMC will be at the British Council, IDECAFE, USSH University, Café Salon Saturday and in the
Book Street HCMC. In Danang, you can catch events at the Danang General Science Library and French Institute.

Emmanueal Labrande

o

President of EUNIC - Vietham
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AGENDA

9 HA NOI

02 05 18h00 Khai mac Ngay hoi sach Chau Au 2019 Tr. 12
¥ European Literature Days 2019 Opening
Trién 1am céc tac pham duoc gidi trong cudc thi “Sang tac vé nhan vat Chau Au” Tr. 14
The exhibition for Prize-winning work of “European Characters in Viet Nam” contest
Trién 1am 02.05 - 12.05: Drawing words - Hon ca nhirng ngén tir Tr. 16
Exhibition 02.05 — 12.05: Drawing words - Drawing the meaning beyond the words
9 Sanh trién lam I’Espace | Exhibition hall in L’Espace
0 4: 0 5 09h00 Trién 1am: Astérix tré lai Tr. 18
2 Exhibition: Astérix de retour
9 Tang limg L'espace | Mezzanine de LEspace
Giéi thi¢u sach: Tod dn linh hin ciia Donato Carrisi Tr. 20

06.05 16h00

4 Ngay hoi Sach chau Au lan thi 9

Presentazione di un libro: 1 tribunale delle anime di Donato Carrisi
9 Ngoi nha Y | Casa Italia

18h00

Toa dam ra mat ban dich tiéng Viét cudn sach De Gaulle va Vigt Nam cta Pierre Journoud
Table ronde: De Gaulle et le Vietnam de Pierre Journoud

AT occasion de la parution du livre en vietnamien Raconter Dien Bien Phu

9 Hoi trwomg L'Espace | Auditorium de I'Espace

e '2)

07.05

16h00

Gid6i thiéu sach: Mat troi qua ke tay cia Gabriele Clima

Nhirng doc gia nhi dang 1ém din: vin hoc danh cho thi€u nién, cdu chuyén va cude séng
Presentazione di un libro: 11 sole tra le dita di Gabriele Clima.

Piccoli lettori crescono: la letteratura per ragazzi tra storia e societa’

9 Ngoinha Y | Casa Italia

124

08.05

16h00

Gidi thiéu sach: Mattia Pascal qué ¢6' ctiia Luigi Pirandello. Ly do doc va dich sach ¢6 dién?
Presentazione di un libro: 11 fu Mattia Pascal di Luigi Pirandello. Perche’ leggere (e tradurre) i classici?
9 Ngoinha Y | Casa Italia

Tr. 26

09.05

09h30

18h00

Giéi thiéu sach: Tdi gidi thiéu véi ban Marcovaldo: doc va trinh chi€u sich cua tac gid Italo Calvino Marcovaldo,

ovvero le stagioni in citta’, do sinh vién ctiia Khoa tiéng Y dai hoc Ha Noi thuc hién

Presentazione di un libro: Ti presento Marcovaldo: lettura collettiva e multimediale del libro di Italo Calvino Marcovaldo,
ovvero le stagioni in citta’ a cura degli studenti del Dipartimento di Italiano della Universita’ di Hanoi

9 Khoa ti€ng Y dai hoc Ha Noi | Dipartimento di Italiano Universita’ di Hanoi - Hanu

Giao luu: Tré em duwong phd: nhirng géc nhin khéc.

Nhin dip ra mat tic pham Maestro - Nhac trrong ctia téc gia: Xavier-Laurent Petit
Rencontre: Les enfants des rues : un autre regard.

A Toccasion de la publication en vietnamien du roman Maestro de Xavier-Laurent Petit
9 Thu vién LEspace | Médiathéque de I’Espace

Tr. 28

firg30)
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1 0 0 5 18h00  Chiéu phim: Leopardi ctia Mario Martone (2014). Dién anh Italia va van hoc Italia Tr. 32 1 2 05 14h30  Gidi thiéu sach: Van hoc Séc dudi goc nhin nguoi Viét. Tr. 50 18h00  Chiéu phim : Bécassine. Tr. 34
® Proiezione di un film: 1/ giovane favoloso di Mario Martone (2014 Italia). Il cinema italiano e la letteratura bi Tap truyén ngan Nhing cdu chuyén vé khu phd nha ven sing Tuin 1€ “Tir truyén tranh dén man anh”
9 Nebinha Y | Casa Italia cta Jan Neruda Projection : Bécassine.

] g p Presentation of translation of the book: Semaine “De la BD a I’écran”
o AR S A o i ) i ;
19h00 Chl?u Elllm : Blemf«f.m@» Tuan'le ‘;r“’ truy(;n‘tr’a'nh d‘z‘ man anh Tr. 34 Czech literature in Vietnamese perspectives. 9 Hoi trwomg L Espace | Auditorium de I7Espace
Projection : Bécassine. Semaine “De la BD a I’écran Tales of the Little Quarter/ Povidky malostranské - Jan Neruda
9 Hoi truomg LEspace | Auditorium de 17 Espace 9 T6 Chim Xanh | Bluebird’s Nest
19h00 Gi6i thi¢u sach: Moden caia Nora Gomringer, minh hoa béi Reimar Limmer Tr. 36 15100 Kith didn doc: Wyzeck cia Georg Biickiner D)
Buchprasentation: Moden mit Illustration von Reimar Limmer. Autorin: Nora Gomringer Bi'ihnenlesur'lg' Hioyer aior it org Buchues
9 Vién Goethe tai Ha Noi | Goethe-Institut Hanoi 9 Vién Goethe tai Ha Noi | Goethe-Institut Hanoi

1 1 05 10h00 Giéi thiéu va doc sach thiéu nhi: Vi Khdch Khing Moi Tr. 38 1 4 05 18h00 Giéi thiéu sach: Say xin hoc toan thw cia Cserna-Szabé Andras; Darida Benedek Tr. 56
' A children’s book presentation and reading: The Tiger Who Came to Tea p- Book presentation: Nagy macskajajkinyo by Cserna-Szab6 Andras; Darida Benedek
9 Thu vién Lespace | Library of L'Espace 9 Thu vién L’Espace | Médiathéque de LEspace
15h00  Giéi thiéu sach: Maia heé dét trd va Nhitng cudc chay trén tinh yéu ciia Bernhard Schlink Tr. 40
Buchprasentation: Licbesfluchten & Sommerliigen. Autor: Bernhard Schlink 1 6 05 16h00 Gidi thiéu Bg ba tiéu thuyét trink tham vé thung ling Baztin — Tr. 60 19h00 Gidi thiéu sach: Tr. 62
9 Vién Goethe tai Ha Néi | Goethe-Institut Hanoi C & giao luu cung dich gia. Gior Die Van cua Siegfried Lenz
x L& vdt kinh hoang - pha v& nhirng khu6n mau vé giéi ran hy Buchprasentation: Deutschstunde.
16h00 Gidi thiéu sach: Thuyét mau va Bauhaus ctia Johann Wolfgang von Goethe Tr. 42 i .wang ] \04 A u(’m A g,lm AL A g pra?en a.lon Rl o
= . y Presentation of the Trilogy of Baztin & talk with the translator. Autor: Siegfried Lenz
Buchprisentation: Goethes Farbenlehre und das Bauhaus. Autor: Johann Wolfgang von Goethe . ;
Ofrenda a la tormenta - breaking gender stereotypes through literature 9 Vién Goethe tai Ha Noi | Goethe-Institut Hanoi

9 Vién Goethe tai Ha Noi | Goethe-Institut Hanoi & 7 el 3 P
9 Vién Goethe tai Ha Noi | Goethe-Institut Hanoi

17h00  Nguodn gdc tir Xudng dich thuét: Trong mdl nang, t6i la Paris cia Navid Kermani Tr. 44
caidenbbantrtysciatsas i B uies Nea Kot b 1 7 0 5 19h00  Chiéu phim : Maigng cudc phiéu lww cia Spirou va Fantasio. Tr. 64 19h30  Chiéu phim: Woyzeck ciia Werner Herzog iIr$53
O\ @lorie v 2B NG || Gl et v ) Tuan 1€ “Tir truyén tranh dén man anh” Film: Woyzeck. Regie: Werner Herzog

18h00 Gi6i thiéu sach: Men By Viee Thim ctia Thomas Melle Tr. 46 Projection : Les Aventures de Spirou et Fantasto. 9 Vién Goethe tai Ha Noi | Goethe-Institut Hanoi
Buchprasentation: Die Welt im Riicken. Autor: Thomas Melle Semaine “De la BD a I’écran™
9 Vién Goethe tai Ha Noi | Goethe-Institut Hanoi 9 Hoi truomg L'Espace | Auditorium de LEspace

6  Ngay hoi Sach chau Au lan thir 9 European Literature Days 2019 7



18.05 14h00

18h00

Chiéu phim - Gip gd: Astérix tré lai. Trong khuoén khé tuan 1& “Tir truyén tranh dén man anh” Tr. 66
Projection - Recontre: Astérix de retour. Dans le cadre de la semaine “De la BD a I’écran”

9 Hoi truomg L'Espace | Auditorium de L'Espace

Giao luu: Gi6i thiéu sach Ménh méng dai dwong va mudn trang hdi dao cua tac gia Jean-Pierre Orban Tr. 68
nhan dip xuét ban tic phfim bﬁng tiéng Viét
Rencontre: Lancement du livre Toutes les tles et océan de Jean-Pierre Orban a I'occasion de la publication en vietnamien de cet ouvrage

9 Vién Goethe tai Ha Noi | Goethe-Institut Hanoi

19505, Fosiih;

13h30
- 15h00

16h00
- 17h00

Gibi thiéu sach: Nhitng dita con aia Gau Me v dai cta Liselotte 11h30 Giéi thiéu sch: Gdu giam ctia Annette Pehnt, minh hoa béi Jutta Bauer

Buchprisentation: Die Sihne der Grofen Birin.  Tr. 70 - 12h00  Buchpriasentation: Der Birbeiff mit Illustrationen von Tr. 72
Autorin: Liselotte Welskopf-Henrich Jutta Bauer. Autorin: Annette Pehnt

9 Vién Goethe tai Ha Noi | Goethe-Institut Hanoi 9 Vién Goethe tai Ha Noi | Goethe-Institut Hanoi

Giéi thiéu sach: Mui bén cia Tamara Bach, Tr. 74 15h00 Gi6i thiéu sach: Naitng cude phiéu bew cia Pettson va Findus. Tr. 48
Ban thin cuia Michael Sieben -16h00 B truyén gom chin tap cho cc em tir sau tudi

Book Presentation: The adventures of Feltson and Findus.
Nine story books for children from the age of six

Buchprisentation: Vierzehn. Autorin: Tamara Bach
& Ponderosa. Autor: Michael Sieben

9 Vién Goethe tai Ha Noi | Goethe-Institut Hanoi

Gidi thi¢u sach: Chi ché mang tén Money & Tr. 76 18h00
Kira va nhan banh Donut cua Bodo Schafer
Buchprasentation: Fin Hund namens Money,
Kira und der Kern des Donuts. Autor: Bodo Schafer

9 Vién Goethe tai Ha Noi | Goethe-Institut Hanoi

9 Vién Goethe tai Ha Noi | Goethe-Institut Hanoi

Chiéu phim : Nhing cude phiéu lww ciia Spirou va Fantasio Tr. 64
Projection : Les Aventures de Spirou et Fantasio
9 Hoi truomg L'Espace | Auditorium de L'Espace

2258 "o

8  Ngay hoi Sach chau Au lan thi 9

Toa dam - Trién lam: Chuyén vé Me - N6i mai khong hét Tr. 80
Nhén dip ra mit ban dich tiéng Viét cuén sach Me cia Héléne Delforge, hoa si Quentin Gréban minh hoa

Table ronde - Exposition: Maman - un sujet interminab le

A Poccasion du lancement de la version viethamienne du livre Maman de Héléne Delforge, illustré par Quentin Gréban

9 Vién Goethe tai Ha Noi | Goethe-Institut Hanoi

20.05

09h00
- 19h00

17h00

9 PA NANG

Trién lam: Sach chau Au dich sang tiéng Viét
Exhibition : European Books translated into vietnamese

@ Vién Phép tai Da Ning | Institut Frangais de Danang

Trién 1am : Astérix tré lai Tr. 16
Exhibition : Astérix de retour
9 Vién Phép tai Da Nang | Institut Frangais de Danang

Toa dam: Sach non-fiction ctia téc gid Phap : Huéng di nao dé tiép can doc gia Viet Nam? Tr. 78
Table ronde: Les ouvrages de non-fiction des auteurs francais: quel chemin a prendre pour approcher les lecteurs vietnamiens?

9 Thu vién Khoa hoc Téng hop Da Nang | Bibliothéque des sciences générales de Danang

22.05

18h00

Giao luu: Gi6i thiéu sach Ménh ming dai dwong va mudn trang hdi dao cua tac gia Jean-Pierre Orban Tr. 68
nhén dip xuat ban tac pham bang tiéng Viét

Rencontre: Lancement du livre Toutes les tles et locéan de Jean-Pierre Orban

a I’occasion de la publication en vietnamien de cet ouvrage

9 Thu vién Khoa hoc Téng hop Da Ning | Bibliothéque des sciences générales de Danang

25.05

10h00

15h00

Chi€u phim : Bécassine. Tuan 1& “Tir truyén tranh dén man anh” Tr. 34
Projection : Bécassine. Semaine “De la BD a I’écran

9 Vién Phéap tai Da Nang | Institut Frangais de Danang

Chiéu phim : Mhigng cude phiéu lew ciia Spirou vé Fantasio. Tuan 1& “Tir truyén tranh dén man anh” Tr. 64
Projection : Les Aventures de Spirou et Fantasio. Semaine “De la BD a I’écran”

9 Vién Phép tai Da Nang | Institut Frangais de Danang

European Literature Days 2019 9



12.05 09h00

10h00

16h00

9 TP. HO CHI MINH

Workshop “European Characters in Viet Nam”. Hoat déng twong tac “Sang téc vé nhan vat Chau Au” Tr. 13
European Literature Days 2019 Opening. Khai mac Ngay héi sach Chau Au 2019
9 Dudng sach TP. Ho Chi Minh | Book street HCM Ciity

Gi6i thiéu sach: Nhizng cude phiéu lww cia Pettson va Findus. Bo truyén gom chin tap cho cac em tir sau tudi Tr. 48
Book Presentation: The adventures of Peltson and Findus. Nine story books for children from the age of six
9 Dudng sach TP. H6 Chi Minh | Book street HCM Ciity

Giao lwu: L& ra méit sich Nam kp vién chink kj 1861, tac gia Léopold PALLU De La BARRIERE Tr. 54
Rencontre: Lancement de I'ouvrage Histoire de Uexpédition de Cochinchine en 1861 de Léopold PALLU De La BARRIERE
9 Duong sach TP. H6 Chi Minh | Book street HCM Ciity

15.05 17h00

Gi6i thi¢u sach: Van hoc Séc dudi goc nhin ngurdi Viét. Tr. 50
Tap truyén ngin Nhing cdu chuyén vé khu phé nhd ven song ciia Jan Neruda

Presentation of translation of the book: Czech literature in Vietnamese perspectives. Tales of the Little Quarter/ Povidky malostranské - Jan Neruda
9 Duong sach TP. H6 Chi Minh | Book street HCM Ciity

16.05 09h00

19h00

10 Ngay hoi Sach chau Au Ian tha 9

Gidi thiéu sach: Novecento, mot vor kich doc thoai ciia Alessandro Baricco Tr. 58
Tac phim ctia Baricco trén san khiu do cac giang vién va sinh vién B6 mon Ngir van Y,

trwong DPH KHXH&NV TPHCM dan dung va trinh bay

Presentazione di un libro: Novecento, un monologo teatrale di Alessandro Baricco

Sulla scena con Baricco - a cura dei docenti e degli studenti del Dipartimento di Linguistica e Letteratura Italiana della USSH)

9 Bo mon Ngir van Y - Pai hoc KHXH & NV TP. HCM | Dipartimento di Linguistica e Letteratura Italiana - Ho Chi Minh City

Gi6i thiéu sach: Moden cia Nora Gomringer, minh hoa béi Reimar Limmer Tr. 36
Buchprasentation: Moden mit Illustration von Reimar Limmer. Autorin: Nora Gomringer
9 Ca phé Thir Bay Tré | Café Salon Saturday

1 8 O 5 10h00  Projection : Bécassine. Tuin 1& “Tir truyén tranh dén man anh” 1§34
% Chiéu phim : Bécassine. Semaine “De la BD a I’écran”
9 Vién trao déi Vin hoa véi Phép | IDECAF
15h00  Projection : Les Aventures de Spirou et Fantasio. Tuan 1& “Tir truyén tranh dén man anh” Tr. 64
Chiéu phim : Naitng cude phiéu lww cia Spirou va Fantasto. Semaine “De la BD a ’écran”
9 Vién trao déi Van hod véi Phap| IDECAF
2 3 0 5 18h00  Giao luu : Tré em duong phé: nhirng géc nhin khac.  Tr. 30 19h00  Giéi thiéu sach: Mua he déi trd va Tr. 40
S Nhan dip ra mit tic phidm Maestro - Nhac tneing cia tac gia: Nhitng cude chay tron tinh yéu cia Bernhard Schlink
Xavier-Laurent Petit Buchpriasentation: Liebesfluchten & Sommerliigen.
Rencontre : Les enfants des rues : un autre regard. Autor: Bernhard Schlink
A Poccasion de la publication en vietnamien du roman. 9 Ca phé Thir Bay Tré | Café Salon Saturday
Maestro de Xavier-Laurent Petit
9 Duong sach TP Ho Chi Minh | Rue du Livre de Ho Chi Minh ville
2 4 05 18h00 Giao luu: Gigi thiéu sach Ménh méng dai dwong va Tr. 68 19h00  Gidi thiéu sach: Men B Ve Thim Tr. 46
H mudn trang hai ddo cua tac gia Jean-Pierre Orban ctia Thomas Melle
nhan dip xuét ban tdc phdm bang tiéng Viét Buchprasentation: Die Welt im Riicken.
Rencontre: Lancement du livre Autor: Thomas Melle
Toutes les iles et locéan de Jean-Pierre Orban @ Ca phé Tht Bay Tré | Café Salon Saturday
al'occasion de la publication en vietnamien de cet ouvrage
9 Duong sach TP. Ho Chi Minh | Book street HCM City
10h00 Gi6i thiéu sach: Nhitng dita con cia Gdu Me vi dai cia Liselotte Tr. 70

25.05

Buchprésentation: Die Sihne der Grofien Béirin. Autorin: Liselotte Welskopf-Henrich
9 Ca phé Thir Bay Tré | Café Salon Saturday

European Literature Days 2019 11
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EUROPEAN
LITERATURE DAYS 2019

KHAI MAC | OPENING
Khai mac Noay héi scoh Chiw Aw 2019

European Literature Days 2019 Opening

KHAI MAC | OPENING
Khai mac Ngay héi séch Chaw Aw 2019

European Literature Days 2019 Opening

Trién 1am céc tac pham duoc gidi trong cude thi
“Sang tac vé nhan vat Chau Au”

The exhibition for Prize-winning work of
“European Characters in Viet Nam” contest

Hoat déng twong téc “Sang tac vé nhan vat Chau Au”
Workshop “European Characters in Viet Nam”
HANOI 9 Sanh trién lim L’Espace | Exhibition hall in LEspace

0 2 b 0 5 © Ngon ngir: Tiéng Anh va Tiéng Viét
18h00 Language: English and Vietnamese

9 Puomng Sach TP. H6 Chi Minh | Book street Ho Chi Minh City
4 Ngon ngir: Tiéng Anh va Tiéng Viét
Language: English and Vietnamese

12 Ngay hoi Séch chau Au lan thi 9 European Literature Days 2019 13
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’ g Fa “a c - e S BRITIS F\E\TIP{[ ﬁ Cudc thi “Sang tac vé nhan vat Chau Au” 1a cudc thi sang tac bﬁing hinh thtrc vé& va tao 161 cho cac nhan vat chau Au duoc dé xuit dudi day:
SAC H & 5_“_! Sl g Hanod oo OUNCIL NCAIS bt . DonKiH6Té - Tay Ban Nha (xuét hién trong tiéu thuyét DonKiHGTé, Nha quy tde tai ba xir Mantra, tac gid: Miguel de Cervantes Saavedra, Nxb Vin hoc)

. Harry Potter - Anh (xuat hién trong bo truyén Harry Potter, téc gia: J.K.Rowling, Nxb Tré)
. Heidi - Thuy Si (xudt hién trong cudn sach Heidi, tac gid: Johanna Spyri, Dong A - Nxb Van hoc)

CHAU AU,
2019  §

EUROPEAN
LITERATURE DAYS 2019

. Ti Anh Hung - Wallonia-Brussels (Bi) (xudt hi¢n trong tap truyén 77 Ank Hang, series Xi Trum, tac gia: Peyo, TA books - Nxb Dong Nai)

1
2
3
4
5. Ngudi Hungary - Hungary (xudt hién trong cuén sach Nguoi Hungary, ho la ai?, tac gia: Lackfi Janos, Nhi Nam - Nxb Héi nha vin)
6. Medardo - Y (xudt hién trong cudn sach Ti tuée ché déi, tac gia: Italo Calvino, Nhi Nam - Nxb Vin hoc)

7. Nhéc Nicholas - Phap (xuat hién trong sé-ri NMidc Nicholas, tac gid: Sempé/Goscinny, Nhi Nam - Nxb Hoi nha vin)

8. Pettson & Findus - Thuy Dién (xudt hién trong cudn sach Pettson & Findus, Ngdy budn ngdn ching tay gang, tic gia: Sven Nordqvist, Huy Hoang - Nxb My thuat)
9

. Chtt méo di hia - Dirc (xuat hién trong cudn sach 10 trupén cd hay nhdt do vién Goethe Ha Noi Iya chon)

TRIEN LAM | EXHIBITION

Ban t6 chirc da nhan duoc khoang 1.500 bai dy thi va chon ra 108 tic phdm xudt sic nhit (twong tng véi 12 tic pham cho mdi nhéan vat) dé trao giai thudmg va

7' S @m % v m m A A 2 trién 1am tai Trung tim Vin héa Phap - L'Espace tir ngay 02.05.2019 t6i ngay 12.05.2019, va trién lam tai Vién Goethe tir ngay 31.05.2019 dén 02.06.2019.
wen cac tac p ge gidi bong cude thi

o x Y s “European characters in Vietnam” is a creative competition. Draw and compose lyrics for these European characters:
’ ’
SW m l/(é n&d,b l/(dé C%’a’:(‘/ 74‘0 1. Don Quixote - from Spain (in the series Don Quixote, author: Miguel de Cervantes Saavedra, Literature Publishing House)
3 2. Harry Potter - from Britain (in the series Harry Potter, author: J.K.Rowling, Tre Publishing House)
O B0 g 0 s 113 . . 29 3. Heidi - from Switzerland (in Heudi, author: Johanna Spyri, DongA Books - Literature Publishing House)
The CXhlbltlon for PrlZC Wlnnlng Work Of European CharaCters L Vlet Nam contest 4. Hero Smurf - from Wallonia-Brussels (Belgium) (in the series 7he Smurfs, TA Books - Dong Nai Publishing House)
5. Hungarian person - from Hungary (in Hungarian person, author: Lackfi Janos, Nha Nam Bookstore - Publishing House of the Vietnam writers’ Association)
6. Medardo - from Italy (in The Cloven Viscount, author: Italo Calvino, Nha Nam Bookstore - Literature Publishing House)
7. Le Petit Nicolas - from France (presented in the series Le Petit Nicolas, Nha Nam Bookstore - Literature Publishing House)
8. Pettson & Findus - from Sweden (presented in Pettson & Findus, author: Sven Nordqvist, Huy Hoang Bookstore - Fine Art Publishing House)
9. Puss in Boots - from Germany (in Grimms Fairptales, Goethe Institut in Hanoi)
o [ ]
02 . 05 o 1 2 . 05 3 ]. . 05 o 0 2 . 06 The organizers have received about 1500 submissions and selected 108 best drawings (corresponding to 12 works for each character) to exhibit at L’Espace from
9 Sanh trién 1am I’Espace | Exhibition hall in L'Espace 9 Vién Goethe Ha Noi | Goethe-Institut Hanoi May 2, 2019 to May 12, 2019, and exhibit at the Goethe Institute from May 31, 2019 to June 2, 2019.
4 Ngon ngir: Tiéng Anh va Tiéng Viét | Language: English and Vietnamese r_ﬂ.w '% E b." MAT HA NDIZ ﬁ; TRAVALINK r.-r\4D-
Vao ctra tw do | Free entry nhinam  Eipes TEY ot ¥ \.

14 Ngay hoi Sach chau Au Ian tha 9 European Literature Days 2019 15
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TRIEN LAM | EXHIBITION

Drawing the meaning beyond the words

9 Sanh trién lam L’Espace | Exhibition hall in L’Espace

© Ngon ngir: Tiéng Anh va Tiéng Viét
Language: English and Viethamese
Vao ctra tw do | Free entrance

16 Ngay hoi Sach chau Au lin thi 9

HA NOI
02.05-12.05

18h00

“Nhirng nghé¢ sy minh hoa sach tao ra nhirng thé giéi m&i. Ho vé& nén mot
khu rirng va moi ban buée vao d6, mot khu rirng duwoce trang tri ruc 1o khién
ban sé lac 16i trong nhirng trang sach. Hogc ho s& thoi thic ban dé y téi dieu
dic biét ctia nhirng thir binh thwong khi chiing dwgc vé bang mau den tring,
hay nhirng vién gach, via hé va nhirng vién da hoa dwgc chuyén thanh mau
ve&. Mot nghé sy minh hoat c6 thé nhin ra va diéu chinh moi thi: mét chiéc
lwgc, mot vien da, mot cai mée, mot miéng bia cii sé dugc dung dé dung nén
mot thanh phé 1ap ghép ba chiéu, dwgc tao ra dé chit van cach ban van nghi
vé thé gi6i ctia riéng minh.” - Lauren Child

La mot trién 1am méi vé minh hoa sach thi€u nhi do Hoi dong Anh dit hang
va dwge giam tuyén béi Lauren Child - ngh¢ sy minh hoa da gianh giai
Children’s Laureate nam 2017 danh cho nha van/nghé sy minh hoa sach tré
em xu4t sac nhat Vwong qudc Anh.

Trién 1am gi6i thi¢u 10 ngh¢ sy minh hoa sach tai nang dén tir khap Vuong
qudc Anh da c6 nhirng déng gop quan trong va xuat sac cho nganh minh hoa
sach dwong dai ciia Vuwong quéc Anh, s& dem dén cho ngudi xem cai nhin
t6ng quan vé linh vire minh hoa sach dang s6i dong va né ro nay.

“Illustrators invent worlds. They can invite you to step into the detail of a
painted woodland, a woodland so decorative that you might lose yourself
in the page. Or they might encourage you to notice how extraordinary the
ordinary can be once drawn in black and white and bricks, pavements and
tiles have been translated into pattern. An illustrator may find and adapt any-
thing: a comb, a stone, a peg, a piece of old cardboard can be employed to
construct a three-dimensional collaged city, created to challenge the way you
think about your own world”. Lauren Child

Drawing Words is a new exhibition of children’s book illustration commis-
sioned by the British Council and curated by the Children’s Laureate, Lauren
Child.

The exhibition features 10 amazing illustrators from across the UK whose
work makes an important and original contribution to contemporary British

picture book illustration — a snapshot of a vibrant and flourishing sector.

European Literature Days 2019 17



g(K\é{I?]I: I(_;ZNS% 3 1 0 5 B%NgﬁlgG 2 5 05 Astérix - Huyén thoai truyén tranh Phap trd lai trong phién ban méi dac biét.
N N 8 L h % » E Astérix, nguoi anh hing cta nhirng cude phiéu lwu, ngudi chién binh nhé bé nhung théng minh NHUNG cum: PHI'EU Ly du' W
C HAU AU 9h00 - 19h00 9h00 - 19h00 va d?ly long qua cam. Nguoi luon thue hién xudt sic moi nhiém vu khé khin va nguy hiém.
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LITERATURE DAYS 2019
TRIEN LAM | EXHIBITION
SR -~
IN vl

Astérix De Retour

Atelier : 21.05-17h

NHONG CUGC PHIEU LUU cOs Detir

Buére sang tudi 60 nhung bo truyén tranh vé nhan vat Astérix va ngéi lang bat khudt ciia nguoi
Gaulois van thu hat hang triéu doc gid trén khip thé giéi.

Di san cua van héa Phap, dai dién cho tinh céch hai huéce caa nwée Phap — Astérix xirng dang la
b truyén tranh bat htt moi thoi dai.

Nhirng tap truyén diu tién trong bo “Nhieng cude phiéu lew ciia Astériv” da dwoe ra mét ban doc:
Astérix nguwor Gaulots
Chiéc liém vang

Astérix - La légendaire bande dessinée frangaise revient dans une nouvelle édition spéciale.
Astérix, le héros au grand coeur est un guerrier gaulois tout petit, mais intelligent et courageux.

A 60 ans, la fameuse bande dessinée, “Astérix le Gaulois” attire encore des millions de lecteurs a
travers le monde. Héritage de la culture frangaise et de son ’humour en particulier, Astérix est un

HA NOI ; chef d’oeuvre mondial du 9éme art.
9 Tang lirng I7Espace | Mezzanine de I/Espace T i

‘] = €S ums deja publies 5
DA NANG:: Astérix le Gaulois
9 Vién Phép tai Da Nang | Institut Frangais de Danang La serpe d’or

33, Tran Pha

INSTITUT

4 Ngbn ngir: | Language : |S

Vao cura tw do | Entrée libre VIETNAM RIW BV

18 Ngay hoi Sach chau Au lan thi 9
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GIOI THIEU SACH | PRESENTAZIONE DI UN LIBRO
[sc én link bhén cia Denate Carrisi
1l tribunale delle anime di Donato Carrisi

50 sac thai ciia mau vang: Tiéu thuyét trinh thim & Italia
50 sfumature di giallo: Il romanzo poliziesco in Italia

20 Ngay héi Sach chau Au lan thi 9

Ti stapa eercamda
Ti I drovalto
Sei la persony giusta

DONATO
CARRIS

IL TRIBUNALE DELLE ANIME

Adesso wceidi

LivANES

Trong nhirng nam g?m day, 56 lwgng cac nha van Italia viét vé cac thé loai toi pham, diéu tra,
bét céc, bao lue ngay cang ting. Nhirng nhan vat anh hung, thanh tra, tham tr, thAm phan,
canh sat ctia ho dwgc miéu ta véi nhicu dic diém va phong cach khac nhau, va trong mot

56 trwomg hop ho néi danh khong kém cac nhan vét trong nhirng seri phim truyén hinh hay
truyén tranh an khach. Tiéu thuyét trinh tham hay con goi 1a “sach mau vang”, mot thé loai
phé bién va da dang, da tré thanh mot cong cu hivu hiéu dé miéu ta xa hoi Italia.

Toa dn linh hon ciia Donato Carrisi (tac gia d c6 mot s6 tic phdm duwoc dich sang tiéng
Viét va dugc doc gia dia phwong dén nhéan) co6 thé duoc dinh nghia nhu mot thé loai truyén
kinh di mang mau sic t6n giéo, vi béi canh & thanh Rome va 14y cam himg tir mot vy an
néi tiéng dw luan nhirng nam 80. Trong mot Rome mura bao, hai nguwdi dan 6ng, tham tir
va ngudi dan dwdng ctia anh, dang c6 géng ciru mang mot ¢b gai bi mat tich trong huw vo.
Nhung thoi gian rat eo hep, tham tur thi bi mét tri nhé do mot vu tai nan. HS tror anh 14 mét
nir canh sat khoa hoc hinh s ¢6 cudc doi day giong t6. Ho da cong tac dé pha an, vén man
nhirng bi mat kinh hoang, nhirng di¢u cong Iy phai khuat phuc va khong thé thir tha.

Negli ultimi anni gli scrittori italiani che raccontano delitti, indagini, violenze, rapimenti si
moltiplicano: i loro eroi, ispettori, commissari, giudici, poliziotti hanno stili e accenti diversi,
¢, in alcuni casi, raggiungono ulteriore popolarita come personaggi di serie televisive di
successo o fumetti. Il romanzo poliziesco, o giallo, un genere popolare, variegato, e’ diventato

soprattutto un mezzo per raccontare la nostra societa.

1l tribunale delle anime di Donato Carrisi (autore gia tradotto in Vietnam e molto apprezzato

dal pubblico locale) si puo definire un religiuos thriller di ambientazione romana, ispirato da

un noto caso di cronaca degli anni *80. In una Roma piovosa, due uomini, il detective e la sua
guida, cercano di salvare la ragazza scomparsa nel nulla. Ma il tempo stringe e il detective ha
perso la memoria a causa di un incidente. In suo soccorso arriva una poliziotta della ‘scientifica’,
dalla vita tormentata. La loro collaborazione portera alla soluzione del caso, tra segreti terribili,

impossibile giustizia e perdono.

DIEN GIA:

- Dan chwong trinh: Pai dién ctia Dai st quan Y

- Khach moi: TS. Pham Bich Ngoc,

Gidng vién Khoa tiéng Italia (Trwong Pai hoc Ha Noi) - Dich gia
- Nha xuit ban: Nha xuit ban Phu Nir

RELATORTI:

- Moderatori: rappresentanti dell’ Ambasciata d’Italia

- Ospite: Ms Pham Bich Ngoc, Phd,docente del Dipartimento di
Italianistica (Universita di Hanoi) - traduttrice del libro

- Clasa Editrice: The Women Publisher

9 Ngbi nha Y | Casa Italia

4 Ngon ngi: Tiéng Y va Tiéng Viét | Lingua: Italiano e Vietnamita
Vao ctra tur do | Ingresso libero

European Literature Days 2019 21



NGAY HOI HA NOI

SACH 06.05

CHAU AU 18h00
2019

EUROPEAN
LITERATURE DAYS 2019

TOA PAM RA MAT SACH | TABLE RONDE

Ta o mtt bogn A g oot it il
De Gaulle vé, Vict Nam cia Pievie Jouwrnsud
De Gaulle et le Vietnam de Pierre Journoud.

AToccasion de la parution du livre en vietnamien Raconter Dien Bien Phu

9 Hoi truong L'Espace | Auditorium de L'Espace

INST!TUT ‘
4 Ngon ngir : Dich song song Phép - Viét | Langue : Traduction simultanée N |S |
1

Vao ctra tw do | Entrée libre VIETNAM

22 Ngay hoi Sach chau Au lan thir 9

Sur kién ra méit 4n ban tiéng Viét ctia cuén sach De Gaulle va Viét Nam 1a co hoi dé gap go
va thao luan cung véi khong chi tac gia cia cubn sach g6c, ma con véi doi nga dich gia

tiéng Viét va nha xuat ban ctia cudn sach nay.

Cudn sach thuat lai sw vin dong chinh tri cia Twéng de Gaulle d6i véi Viet Nam va
cac quéc gia lang giéng ctia Viét Nam tir Chién tranh thé gidi thir hai dén khi 6ng doi
khéi chinh trwong vao ndm 1969. Qua ling kinh ctia chién tranh va hoa binh, cudn sach
goi lai nhirng twong tac hi¢u qua gitra ngoai giao chinh thirc va ngoai giao bi mat, va vé
két qua dat dwgc ctia chinh sach nay tir nim 1969.

Le lancement de la version vietnamienne du livre De Gaulle et le Vigt Nam sera I’occasion
d’échanger avec I'auteur, mais aussi avec les traducteurs et ’éditeur de ce livre.

Le livre retrace Iévolution de la politique du général de Gaulle vis-a-vis du Vietnam et
de ses voisins, entre la fin de la Seconde Guerre mondiale, en 1945, et le départ du pouvoir
du général de Gaulle, en 1969. A travers le prisme de la guerre et de la paix, il révele les
fructueuses interactions entre diplomatie officielle et diplomatie secrete, et se conclut sur
I’héritage de cette politique depuis 1969.

DIEN GIA : INTERVENANTS :
- GS. Pierre Journoud, - Pr. Pierre Journoud,

Dai hoc Paul-Valéry Montpellier 3 Université Paul-Valéry Montpellier 3
- PGS.TS. Duwong Van Quang - Prof. Dr. Dwong Van Quang
- PGS.TS. Nguyén Thi Hanh - Prof. Dr. Nguyén Thi Hanh

(Hoc vién Ngoai giao) (Académie diplomatique du Vietnam)
- GS.TS. Pham Quang Minh - Pr. Dr. Pham Quang Minh

(Pai hoc KHXH-NV, PHQGHN) (UNSSH)

PIERRE JOURNOUD

DE GAULLE
v VIET NAM

(1945 - 19689)

=

> ﬁﬂﬂ.m\mh';u
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GIOI THIEU SACH | PRESENTAZIONE DI UN LIBRO
1l sole tra le dita d1 Gabriele Clima

Nhirng doc gia nhi dang 16m dan: van hoc danh cho thiéu nién,
cau chuyén va cudc song
Piccoli lettori crescono: la letteratura per ragazzi tra storia e societa’

9 Ngbinha Y | Casa Italia

© Ngbn ngir: Tiéng Y va Tiéng Viét | Lingua: Italiano e Vietnamita
Ingresso libero | Vao cira ty do

24 Ngay hoi Sich chau Au lan thi 9

Vin hoc thi€u nhi 13 thé loai dwoc viét nhiéu nhit & Y va trén thé giéi. Céc tac
gid c6 co hoi tiép xuc véi nhom doc gia rit giol tiép nhan: cac doc gia tré thich
tht véi vién twémng, khoa hoc, lich sir va ca cac cau chuyén dé cap t6i cac van dé
xa hoi hién tai.

Dario muoi sdu tudi, mot kiéu hoc sinh ca biét, cac gido vién ctia cau biét doi
chit vé digu d6. Cau séng véi me nhung ciing cha tro chuyén gi mdy ciing ba;
cha céu da bo roi gia dinh khi Dario con la mot dira tré, mang theo ca nhirng ki
tre twoi tan cudi cting. Ké tir d6 Dario di hoan toan mét phwong hwéng trong
cudc s6ng. O troromg, sau vo van cudc au da, hiéu truong quyét dinh phat cau
tham gia doi h trg “tinh nguyén” cho mot hoc sinh khuyét tat. Va thé 1a Dario
lam quen véi Andrea, con goi 1a Andy, mot cdu bé ngoi xe lan, bi liét va khong
thé giao tiép. Dario va Andy. Hai con ngudi khong thé khac biét hon, nhung
mot cude phiéu luu bat ngo “trén duong” sé lat nguoc moi khuén kho.

DIEN GIA:

- D4n chuwong trinh: Dai dién cia Dai st quan Y

- Khich moi: C6 Bui Thi Thai Dwong, dich gia cudn sach
- Nha xuft ban: NXB Kim DBng

g KM BONG

La letteratura per ragazzi e’ il genere piu produttivo in Italia e nel mondo.
Gli autori hanno la possibilita di rivolgersi a un pubblico molto ricettivo:
giovani lettori interessati a fantasy, scienza, storia, ma anche a storie che

introducono tematiche sociali attuali.

Dario ha sedici anni. E un tipo difficile da trattare, ne sanno qualcosa i suoi
insegnanti. Vive con la madre, con la quale comunica poco; il padre ha ab-
bandonato la famiglia quando Dario era solo un bambino, portando via con
sé gli ultimi ricordi sereni. Da allora Dario vive senza riferimenti. A scuola,
dopo I'ennesimo scontro, il preside decide di assegnarlo per punizione a

un servizio di assistenza “volontario” a uno studente disabile. E cosi Dario
conosce Andrea, detto Andy, immobilizzato su una sedia a rotelle ¢ incapace
di comunicare. Dario e Andy. Non potrebbero essere piu diversi, ma una
straordinaria avventura “on the road” ribaltera tutti gli schemi.

RELATORI:

- Moderatori: rappresentanti della Ambasciata D’Italia

- Ospite: Ms Bui Thi Thai Duwong, traduttrice del libro
- Casa Editrice: NXB Kim Dong
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Mattia Fascal qué cé cia Luigi Pirandells

1l fu Mattia Pascal di Luigi Pirandello

Ly do doc va dich sach c¢6 dién?
Perche’ leggere (e tradurre) 1 classici?

9 Ngéi nha Y | Casa Italia

4 Ngbn ngir: Tiéng Y va Tiéng Viét | Lingua: Italiano e Vietnamita
Vao ctra tw do | Ingresso libero

DIEN GIA:

- Dan chwong trinh: Dai dién cta Dai st quén Italia

- Khéch moi/dién gia: Mr. Tran Dwong Hiép, dich gia cubn sach,

va TS. Pham Bich Ngoc, giang vién Khoa tiéng Italia (Pai hoc Ha Néi)
- Nha xudt ban: Héi Nha Van

26 Ngay hoi Sach chau Au lan thir 9

HA NOI

08.05

16h00

RELATORI:

- Moderatori: rappresentanti dell’Ambasciata d’Italia

- Ospiti: Mr Tran Duong Hiep, traduttore del Libro e Ms Ms Pham Bich Ngoc,
Phd, docente del Dipartimento di Italianistica (Universita di Hanoi)

- Casa Editrice: Hoi Nha Van

Cudc gap g nay nhiam muc dich trao d6i vé mot trong nhirng tac phfim néi tiéng nhit ctia nha vin dat giai

Nobel: Luigi Pirandello, tiéu thuyét Mattia Pascal qud ¢6. Téac phadm da dwoe chuyén thé cho man anh va san
khau bang nhiéu ngon ngir ké tir nam 1904, thoi diém cudn sach ra mit cong chtng lan dau tién. Céc chu dé
thuong xuat hién trong vin ctia Pirandello la nhirng chiéc mit na, tinh mau thudn gifra thuec tién va ao anh.

D6 chinh 1a nhirng nhan vat thyc su trong cudn tiéu thuyét nay.

Dé thoat khéi cudc séng thwomg ngay don di¢u va bat hanh cia minh tai mot thi trin mién Bic nuwée Y, Mattia
dén song bac & Monte Carlo va bat ngo thémg dwge mot s6 tien 1én. Trén chuyén tau tré vé nha, anh doc dwoc
mot miu tin trén béo, ring v va me v dd nhan JAm mét xac chét vo danh dwoce tim thfiy duwdi long kénh la

anh. Va thé 1a anh dwgc giai phong khéi nhirng méi quan hé rang budc va san sang bat dau mét cude séng méi.

K¢& hoach tao dung danh tinh méi ¢6 vé nhw la cach gitip anh hién thyc héa wée mo ctia minh, du rf?mg sau
cuéi, anh sém nhan ra minh khong thé sfing mot cude séng thuce sy véi danh tinh 5y. Vi vay, anh chon cai chét
mét [an nira 16i trd vé thi trdn ciia minh. Noi day khong con tim thiy chd ding ctia minh, anh danh bang long
mot cude séng mo nhat xam xit.

Questo incontro ¢ dedicato a una delle opere pit famose del Premio Nobel Luigi Pirandello, il romanzo /I Fu
Mattia Pascal, che ¢ stato adattato per schermo e palcoscenico in moltissime lingue dal 1904, data della prima
pubblicazione. I temi piu cari a Pirandello, le maschere e antinomia tra realta e illusione, sono i veri protagonisti di

questo romanzo.

Per sfuggire alla sua routine quotidiana noiosa e infelice in un villaggio del Nord Italia, Mattia si reca al Casino
di Monte Carlo, dove inaspettatamente vince una considerevole quantita di denaro. Mentre legge un giornale sul
treno del ritorno, scopre che sua moglie e sua suocera hanno dichiarato che un cadavere sconosciuto ritrovato in

paese ¢ il suo: finalmente e’ libero da legami e costrizioni e pronto a iniziare una nuova vita.

Il progetto di una nuova identita sembra essere la strada per realizzare i suoi sogni, anche se presto si accorge di
non poter vivere una vita vera. Quindi, sceglie di morire di nuovo e di tornare al suo paese, dove non trovando

piu il suo posto, si rassegnera a una vita grigia.

.3
L

2.

3

Luigt Mrandello
11 fu Mattia Pascal

Whad i bR
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GIOT THIEU SACH | PRESENTAZIONE DI UN LIBRO

T1 presento Marcovaldo

Doc va trinh chiéu séch cta tac gia Italo Galvino

Marcovaldo, ovvero le stagioni in citta’,

do sinh vién ctia Khoa tiéng Y dai hoc Ha No1 thuc hién

Lettura collettiva e multimediale del libro di Italo Galvino

Marcovaldo, ovvero le stagiont in citta’

a cura degli studenti del Dipartimento di Italiano della Universita’ di Hanoi

9 Khoa tiéng Y dai hoc Ha Néi, toa nha C
Dipartimento di Italiano Universita’ di Hanoi - Hanu Edificio C

 Ngon ngir: Tiéng Y va Tiéng Viét | Lingua: Italiano e Vietnamita
Vao ctra tw do | Ingresso libero

28 Ngay hoi Sach chau Au lan thir 9

Théng qua cac cude phéng van, bai doc, video, cac sinh vién sé ké vé Marcovaldo, hodc cdc mia
trong thank phé. Sau khoang 70 nam, va khoang cdch 10000 km, tac phim da gitap ching ta lién
twéng va suy ngam vé sy do thi hoa, 6 nhiém va sy thay d6i khong thé ngan can ctia Ha Noi.

Nhan vit chinh cta 20 cau chuyén la Marcovaldo, mot cong nhan khong c6 kinh nghiém véi
cac van dé kinh t&, ngay tho, nhay cam, sdng tao, quan tim dén moi truomg va mot chit tinh
cach “hai huéc va u sau”. Anh méi chuyén dén mot thanh phé 16m trong nén kinh t& dang
buing né (c6 thé 1a thanh phé Torino cta thap nién 50) tir dat nuwée anh, dé lam viéce tai Shav
v6i hy vong mang lai mét twong lai an toan hon cho céc con cia minh. Nhung trong lac dé

anh ta phai thich nghi v6i thoi gian, dia diém va nhirng khé chiu ma anh ta khong luwomg truére.

Con interviste, letture, video gli studenti racconteranno il ‘loro’ Marcovaldo, ovvero le stagioni
in citta. Dopo circa 70 anni, e a circa 10000 km di distanza, il testo ci ha permesso di sorridere e
riflettere sull’'urbanizzazione, I'inquinamento, e I'inarrestabile cambiamento di Hanoi.

Protagonista dei 20 racconti ¢ Marcovaldo, un manovale non specializzato con problemi
cconomici, ingenuo, sensibile, inventivo, interessato al suo ambiente ¢ un po’ buffo e malinconico.
Si e’ appena trasferito in una grande citta in pieno boom economico (forse la Torino degli anni
’50) dal suo paese, per lavorare alla Sbav e dare un futuro pit’ sicuro ai suoi figli. Ma intanto
deve adattarsi a tempi, luoghi e disagi che non conosceva.

DIEN GIA | SPEAKER:
Sinh vién Khéa ctir nhan Ngon ngtr va Van hoéa Italia
Gli studenti del Corso di Laurea in Lingua e Cultura Italiana
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GIAO LUU | RENCONTRE

Les enfants des rues : un autre regard

Nhan dip ra mat tic pham Maestro - Nhac truong cia tac gia: Xavier-Laurent Petit
A loccasion de la publication en vietnamien du roman Maestro de Xavier-Laurent Petit

HA NOI :

9 Thw vién L’Espace | Médiatheque de L’Espace

TP. HCM :

9 Puong sach TP. Ho Chi Minh | Rue du Livre de Ho Chi Minh ville

Franchls [@
© Ngon ngir : tiéng Viét | Langue : vietnamien N |S
Sao DA

Vao ctra ty do | Entrée libre VIETNAM yrer—

30 Ngay hoi Sach chau Au lan thir 9

Qua ciu chuyén dt moi dién bién phirc tap, sinh dong va day chit nhan vin ciia mot 1t
tré dwong phd, tac gia da cho chiing ta trai nghiém nhirng géc nhin va bai hoc sau sic,
v6 cting cam dong vé tinh ban va g xir ddy nhan van gitra con ngudi véi nhau trong

cudc song.

Cau chuyén y nghia khong chi v4i tré em Iira tu6i vi thanh nién ma con siu sac véi moi

bac phu huynh va ca méi ngudi 16m ching ta.

A travers Phistoire, qui se déroule dans un univers complexe, vivant et humain, d’une
bande des enfants des rues, 'auteur nous propose une réflexion sur la condition de ces
derniers et nous invite a vivre des expériences et lecons profondes et touchantes de

P’amitié, de la fraternité et du comportement humain entre les gens dans la vie.

Une histoire signifiante non seulement pour les adolescents mais aussi pour les parents et

pour chacun de nous, les adultes.

HA NOI : TP. HCM :

DIEN GIA : DIEN GIA :

- Dich gia Thi Hoa - Dich gia Lam Vi Thao

- Dich gia Nguyén Tri Diing - Dich gia Nguyén Tri Diing
INTERVENANTS : INTERVENANTS :

- Mme Thi Hoa, traductrice - M Lam Vu Thao, traducteur

- M. Nguyen Tri Dung, traducteur - M. Nguyen Tri Dung, traducteur

‘-.___,-o-""'
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CHIEU PHIM | PROIEZIONE DI UN FILM

Lespardi caa Marie Martone (2014)
1l Giovane Favoloso di Mario Martone (2014 Italia)

Dién anh Italia va van hoc Italia
Il cinema italiano e la letteratura

9 Ngoinha Y | Casa Italia
50 posti RSVP culturale. hanoi@esteri.it

4 Ngbn ngir: tiéng Y va phu dé tiéng Anh | Lingua: Italiano con sottotitoli in Inglese

Dén truée dwge phuc vu trwde | Posti limitati

32 Ngay hoi Sach chau Au lan thi 9

Mario Martone
Ippolita di Majo

” E_Liii_'nk-';lT‘lr;_' i“ VOLOSO

di G

La vita
no Leopardi

Trong 4 nim qua, rat nhiéu cudn sich vé Giacomo Leopardi di dugc xudt ban, rit nhidu
trong s6 d6 ciing da chinh phuc mét cach bat nger doc gia khong chuyén, ching han nhw Larte di
essere Fragili. Come Leopardi puo salvarti la vita cua Alessandro D’Avenia.

Bo phim tirng doat giai thudmng 1/ Giovane Favoloso (2014) cia Mario Martone, c6 1€ da gop
phan néng cao sw quan tdm nay. Bo phim ké vé cudc doi ngan ngui cta nha tho ké tir khi anh
con 1a mot dira tré c6 tri théng minh phi thwomng séng trong thw vién Recanati. Anh ta c6 mot
méi quan hé khong ot véi nguoi cha cua minh tén Monaldo, mét nha quy toc doc doan véi
nhirng cach cirng nhic va nghiém khic, vi vay, khi con la mot thi€u nién, anh muén di xa nha
dé chia sé thé gi6i kién thirc va hién thye cho nhém ban thich vin chuwong ctia minh. Nam

hai mwoi bén tudi, anh chuyén dén Florence va gap Antonio Ranieri, mot nha quy toc nguoi
Napoli, nguwdi tré thanh ban than ctia anh sau nay va da hao phéng chia sé chd & ctia minh cho
anh, trong khi anh tiép tuc in cac tac phfim tho va vin xu6i cia minh, mac du khéng phai lac
nao ciing dwge dén nhan tich cue. Leopardi chuyén dén Rome, sau d6 téi Napoli trong hanh

trinh cuoi cung cua minh.

Negli ultimi 4 anni sono stati pubblicati numerosi libri su Giacomo Leopardi, di cui molti
inaspettatamente hanno conquistato anche il pubblico di non specialisti, come Larte di essere fragili.
Come Leopardi puo salvarti la vita di Alessandro D’Avenia.

11 film pluripremiato 1/ Giovane Favoloso (2014) di Mario Martone, ha forse contribuito a rafforzare
questo interesse. Il film segue la breve vita del poeta da quando, bambino di straordinaria
intelligenza, vive nella casa-biblioteca di Recanati. Ha un rapporto difficile con il padre Monaldo,
nobile autoritario dai modi rigidi e severi, per cui, ragazzo, vuole allontanarsi da casa per condivid-
ere il mondo intellettuale e reale dei suoi amici letterati con i quali si tiene in contatto epistolare.

A ventiquattro anni si trasferisce a Firenze e conosce Antonio Ranieri, un nobile napoletano che
diventera il suo migliore amico e con il quale condivide alloggio ¢ salotti, mentre continua a dare
alle stampe le sue opere di poesia e prosa, non sempre accolte da critiche favorevoli. Leopardi si
trasferisce a Roma, poi a Napoli 'ultima tappa del suo viaggio.

il giovane

favolose

DIEN GIA | SPEAKER:
Dan chwong trinh: Dai dién ctia Dai st quan Y
Introduzione: rappresentanti dell’Ambasciata d’Italia

Q
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BECASSINE !
BRUNO PODALYDES

Bécassine

Thé loai : Hai | Catégorie : Comédie
Dao dién | Directeur : Bruno Podalydés (France, 2018, 102°)
Dién vién | Acteur : Emeline Bayart, Karin Viard, Denis Podalydés

Becassine durgc sinh ra tai mot trang trai nho bé tai Bretagne, vao cai ngay ma dan
4 chim dé ga bay qua lang (loai chim nay ¢6 duwgc goi la “bécasse” trong tiéng Phap).
/ e R A B 3 N Pl el A A 3 o~ B
‘ Ké ca khi da trwdng thanh, ¢6 van gitr nguyén sw ngay tho tré con cling niém ao

ude duwoce dat chan téi Paris.

Bécassine nait dans une modeste ferme bretonne, un jour ou des bécasses survolent

le village. Devenue adulte, sa naiveté d’enfant reste intacte. Elle réve de rejoindre
Paris mais sa rencontre avec Loulotte, petit bébé adopté par la Marquise de
Grand-Air va bouleverser sa vie.

y 5
Bécassine
\ ) : 4 Ngon ngir : phim tiéng Phap phu dé¢ tiéng Viét
Tuan le “Tw truyén tranh dén man anh” Language : Version originale sous-titrée en viethamien

Semaine “De la BD a I’écran” Chuwong trinh ban vé | Projections payantes

HA NOI:

9 Hoi truong L'Espace | Auditorium de I’Espace

DA NANG :

9 Vién Phap tai Pa Néang | Institut Francais de Danang
33, Tran Pha

TP. HCM : I HUT. - o~
9 Vién trao ddi Vin hod véi Phap | IDECAF 1S idecaf
gt

31, Thai Van Lung, Q.1 VIETNAM

34 Ngay hoi Sach chau Au Ian thir 9 European Literature Days 2019 35
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GIOI THIEU SACH | BUCHPRASENTATION
Moden mit Illustration von Reimar Limmer

Autorin: Nora Gomringer

HA NOI:
9 Phong Da Nang - Vién Goethe Ha Noi | Halle, Goethe-Institut Hanoi
HCMC:
¢ Ca phé Tha Bay Tré - 264 Nam Ky Khai Nghia, Quan 3
Café Salon Saturday - 264 Nam Ky Khoi Nghia, Distrikt 3

"?{:E!O GOETHE
© Ngon ngir: tiéng Dtrc va tiéng Viét | Sprache: Deutsch, Vietnamesisch [ w'j INSTITUT
Vao ctra ty' do | Freier eintritt \‘-_-/ ;

36 Ngay hoi Sach chau Au lan thir 9

Thong qua 25 bai tho, tac gia Nora Gomringer mudn bac bé nhirng 1 sao réng
vé thoi trang nhu mot su gia vo don thuan. Thoi trang duoc két néi véi méi con
nguoi - d6 1a dicu tat yéu. Sy that dwgc bao boc trong nhiéu tw lidu, sac nét vé mat
ngén tir va ti mi khic hoa lai chii @& néi chung théng qua tirng 16p con chir ctia
nhirng bai tho.

Nha Thuyén s 1a nguoi dieu phdi budi giéi thiéu tuyén tap tho nay. C6 cling 1a
mot nha viét 1o va thanh 1ap AJAR cing v6i Kaitlin Rees. AJAR la mot nha xudt
ban, mot khong gian van hoc va duwoc dy dinh 1a mot du an da ngdén nglr trong
twrong lai. Mot s6 tic phim ctia Nha Thuyén ciing di duoc dich sang tiéng Anh.

In 25 Gedichten widerlegt Nora Gomringer das Klischee der Mode als lediglich
schéner Schein. Unweigerlich ist Mode mit dem Sein verbunden. Die Wahrheit ist
von vielen Stoffe umhiillt - sprachlich scharf und doch behutsam widmet sich die
Lyrikerin dem Thema Schicht um Schicht.

Nha Thuyén wird die Buchprésentation moderieren. Sie ist Lyrikerin und hat
zusammen mit Kaitlin Rees AJAR gegriindet, was Verlag und literarischer Raum
und als spracheniibergreifendes Projekt gedacht ist. Nhas Werke wurden ebenfalls
ins Englische tibertragen.

DIEN GIA:
- D4n chuong trinh: Nha Thuyén
- Khach moi: Chu Thu Phuong - Dich gia

SPRECHER:
- Moderatorin: Nha Thuyen
- Giste: Chu Thu Phuong, Ubersetzerin
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GIOI THIEU VA POC SACH THIEU NHI
A CHILDREN’S BOOK PRESENTATION AND READING

Vbl o

The Tiger Who Came to ‘Iea

9 Thu vién L’Espace | Library of L’Espace

© Ngon ngir: Tiéng Viét va Tiéng Anh | Language: Viethamese and English
Vao ctra mién phi, c6 ding ki | Free entry per registration

38 Ngay hoi Sach chau Au lan thir 9

Vi khéch

khéng moi

-]
[T
WL T RAN M EONG

Sau bo sach tranh Méo Mog Mdp, Nha xuit ban Kim Dong tiép tuc giéi thiéu dén ban
doc nhé tudi Viét Nam cic sang tic néi tiéng cia tac gia Judith Kerr, d6 1a Vi Khdch
Khing Moi, Chit Hai Cdu Hanh Phite va Biva Tiée Bdt Ngo.

Cuén sach Tranh Vi Khdch Khing Moi dugc xuét ban Ian dau tai Anh nim 1968, ké vé
cudc gap g ki la gitra Sophie va me em v6i mot chit hd trong mot budi tra chidu.

Hon 50 nam qua, Vi Khdch Khing Mot da luén dugce ban doc nho tudi thi¢u nhi tai Anh
yéu thich. Tac phﬁm da duoc chuyén thé va trinh din trén san khiu kich. Ban thao géc
ctia cuén sach dwoe lwu gitr tai Seven Stories, mot trung tim van hoc thi€u nhi tai Anh.

Nhan dip ra mét cuén sach, Nha xuit ban Kim Dang va Hoi d\éng Anh t6 chire Trai
nghiém doc sach Vi Khdch Khing Mot danh cho cac ban nho.

Following the success of Mog the Cat series, the Kim Dong Publishing house is presenting
to its little readers other books by British author Judith Kerr, including 7he Tiger Who
Came to Tea, Mister Cleghorn’s Seal and The Crocodile under the bed.

First published in the UK in 1968, The Tiger Who Came to Tea is an illustrated story con-
cerning a girl called Sophie, her mother, and a tiger who interrupts their afternoon tea.

For more than 50 years, the The Tiger Who Came to Tea has always been loved by young
readers in the UK. The work has been adapted and performed in theaters. The original
manuscript of the book is kept at Seven Stories, a museum dedicated to children’s
literature

On the occasion of the launch of the book, Kim Dong Publishing House and the British
Council invite young readers to join the reading session of the book with participation
of a British Council’s teacher.

DIEN GIA:

- Dich gia: Nguy&n Thuc Anh

- Bién tap vién Nha xuat ban Kim Dong: Hoang Phuwong Thay
- Gido vién khoa hoc Ké chuyén Hoi dong Anh

SPEAKERS:

- Translator: Nguyen Thuc Anh

- Kim Pong publishing house’s editor: Hoang Phuong Thuy
- The British Council’s teacher

ITISH

@0 BR
®® COUN
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GIOI THIEU SACH | BUCHPRASENTATION

cia Bernbhard Schlink

TP HCM

23.05

19h00

Bernhard
Schlink
Sommerlitden

[ —

Liebesfluchten & Sommerliigen. Autor: Bernhard Schlink

HANOI:
9 Phong Pa Nang - Vién Goethe Ha Noi | Halle, Goethe-Institut Hanoi
HCMGC:
9 Ca phé Tha Bay Tré - 264 Nam Ky Khai Nghia, Quén 3
Café Salon Saturday - 264 Nam Ky Khoi Nghia, Distrikt 3

< Ngon ngir: tiéng Dirc va tiéng Viét | Sprache: Deutsch, Viethamesisch
Vao ctra ty do | Freier eintritt

40 Ngay hoi Sach chau Au lan thi 9

DIEN GIA:

- Dan chuong trinh:

Dai dién ctia Vién Goethe Ha No6i & Vién Goethe H6 Chi Minh
- Khach moi/ Nguoi thuyét trinh: L& Quang - Dich gia

SPRECHER:

- Moderator: von Goethe-Institut Hanoi & Goethe-Institut Ho Chi Minh

- Gast/ Prisentation: Herr L& Quang - Ubersetzer

Truyén ngéan Liebesfluchten cia Bernhard Schlink da thé hién néi dung ngay tir
chinh tiéu dé: bay cau chuyén tinh yéu vé nhirng ham muén, gin giii va ¢6 don, noi
ma cic nhan vét chinh lao vao tinh yéu, roi khéi tinh yéu hodc tham chi c§ gang
chay trén khéi né.

Sommerliigen ctia Schlink tap hop cac k& hoach trong cude doi cting nhw vréng mac
cudc s6ng, hy vong trong tinh yéu va a0 mong cam xtc. Véi ngdn ngir don gian, ro
rang, tac phé?tm cua Schlink mang dén cho nguoi doc nhirng sac thai diy u sau va

da cam.

Dich gia Lé Quang la ngudi da déng gop ban dich sang tiéng Viét. Ngoai hai cudn
sach nay, L& Quang con dich 2 cuén tiéu thuyét ban chay nhat ctua Schlink: Der
Vorleser va Die Frau auf der Treppe.

Bei Bernhard Schlinks Erzahlband Liebesfluchten ist der Titel Programm: Sieben Liebes-
geschichten tiber Sehnsiichte, Nahe und Einsamkeit. Die Protagonisten stiirzen in die
Liebe und aus der Liebe oder flichen vor der Licbe.

Schlinks Sommerliigen versammelt Lebensentwiirfe und-verwiirfe, Liebeshoffnun-
gen und Gefihlsillusionen. In einer schlichten und klaren Sprache erschafft Schlink
Beitrige voller Melancholie.

Die Ubersetzung ins Vietnamesische besorgte Lé Quang. Neben diesen beiden
Biichern iibersetzte Lé auch Schlinks Bestselleroman Der Vorleser und Die Frau auf
der Treppe.

GOETHE %
NSTITU W

nhanam

Bernhard Sehilink

L3
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’ ) Goethe khong chi la dai thi hao cia ngén ngir Pirc ma con la mét trong nhirng nha bac hoc vi DIEN GIA:
SACH 11.05 JOHANN WOLFGANG dai nhét. Ong nghién ctu thin hoc, y hoc va khoa hoc tw nhién, Cuén sich Thuyd mau bao gdm . Dansehtrong trinh: Dai diéd ciia Vién Goethe Ha Néi
A A G 0 E T H E tt ca cac nghién ctru vé mau sic ca 6ng. Tsaac Newton da khdm phé ra ring phd mau phit sinh - Khéch moi: Nguy Hitu Tam - Dich gia,
C HAU AU y 16h00 tir sw phan chia anh sang trfmgA Goethe theo dudi mot cich tiép can khac: D6 sang va do t6i tao Nguyén Quang Minh

thanh nén tang cho Iy thuyét mau sic ctia 6ng. C)ng rat g}in vé6i nhirng suy nghi triét hoc ctia

2019

Friedrich W. Schelling vé anh sang va bong t6i, ciing nhw vé thién va ac. Goethe cho rang hicu SPRECHER:
EUROPEAN ol h. biét mau sic 1a mot thanh tyu tinh than va éng da gan cho mdi mau mot dic diém tinh cach. Phat - Moderator: vom Goethe-Institut
LITERATURE DAYS 2019 T h u y e‘ t M a u hién vat I ctia Goethe da bi bac b vé mit khoa hoc khoa hoc, nhung Iy thuyét mau sic ctia ong - Giste: Nguy Hiru Tam, Ubersetzer und
van ti€p tyuc ton tai va nhin dugc sy cong nhan qudc té thong qua Johannes Itten va Bauhaus. Nguyen Quang Minh, Architekt

GIOI THIEU SACH | BUCHPRASENTATION

5 Khach mi caa sw kién, 6ng Nguy Hiru Tam, ciing la dich gia ctia nhirng cudn sach nhw
7 % " | Yo Nha bdc hoc v dai ciia nhdn loai (tiéu st vé Albert Einstein, tac gid Albert Folsing, NXB Thanh Nién),
A - " . 3 5 i} 55 :
; W maw Cud Mﬂw w&%angz wérv Gdzeé/w 7 bt Tir dién xa hgi hoc (NXB Thé gitri) va Cde bai viéh 0@ gide mo va gidi thich gid mo (Sigmund Freud, NXB

. A Thé gii).
Goethes Farbenlehre und das BAUHAUS i @;’“4 D)y
el ol o, Goethe war nicht nur der bedeutendster Dichter der deutschen Sprache, sondern einer der gro3en
.-/’-/ \l Universalgelehrten. Er befasste sich mit Theologie, Medizin und unternahm naturwis-senschaftliche
At -“\l .r‘ r o Forschungen. Seine Farbenlehre umfasst seine gesamte Farbforschung. Isaac Newton entdeckte, dass
- \ das Farbspektrum durch die Teilung weilen Lichts entsteht. Goethe verfolgte einen anderen
: Ansatz: Helligkeit und Dunkelheit bilden die Grundlage fiir seine Farblehre. Damit stand er
.\,- e : philosophischen Gedanken eines Friedrich W. Schelling tiber Licht und Dunkel und tiber Gut und
) I Bose sehr nahe. Goethe nahm an, dass das Farberkennen eine geistige Leistung ist und er ordnete

Autor: Johann Wolfgang von Goethe

-
-~
e

— jeder Farbe eine Charaktereigenschaft zu. Seine physikalischen Erkenntnisse sind wissenschaftlich
widerlegt worden. Seine Farblehre lebt weiter und erfuhr eine internationale Anerkennung durch
Johannes Itten und das Bauhaus.
9 Phong Da Nang - Vién Goethe Ha Néi | Halle, Goethe-Institut Hanoi
Nguy Huu Tam hat unter anderem die Biografie zu Albert Einstein von Albert Folsing, das
4 Ngon ngir: tiéng Dirc va tiéng Viét | Sprache: Deutsch, Viethamesisch MHh xudT BAN MT THUAT Woérterbuch der Soziologie von Enduweit und Schriften iiber den Traum und Traumdeutung von
Vao ctra tw do | Freier eintritt Siegmund Freud tbersetzt.

42 Ngay héi Séch chau Au an tha 9 European Literature Days 2019 43
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NGUON GOC TU' XUONG DICH THUAT | AUS DER UBERSETZERWERKSTATT
Twng/ mdl nang, téc le Faris cia Navid Kermaneé

Sozusagen Paris. Autor: Navid Kermani

9 Phong Pa Nang - Vién Goethe Ha Noi | Halle, Goethe-Institut Hanoi

4 Ngbn ngir: tiéng Dirc va tiéng Viét | Sprache: Deutsch, Vietnamesisch
Vao ctra tw do | Freier eintritt
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HA NOI ]

11.05 —
==

17h00 ==

KERMANI 50

Mac du da 30 nam tr6i qua, nhan vat chinh trong tiéu thuyét lang man Trong mdt nang, (6i la Paris
ctia Navid Kermani van khao khit méi tinh dau ctia minh, Jutta. Anh ta da viét ca mot cuén

sach néi vé moi quan hé gitra hai ngudi va mé nhirng budi gidi thiéu sach minh viét, cho dén khi

Jutta xuat hién va cam cuén sach 4y dén gap anh. Jutta, gior da ldy chong, moi anh t61 mét cude

hen, thudng thirc rugu va trao déi vé tinh yéu: mot cuén sach vé sy thir thach déi mit truc dién

v&i nguoi minh dem long yéu thuwong va nhirng ki niém xua.

Selbst nach dreiBlig Jahren sehnt sich der Ich-Erzahler und Schriftsteller in Navid Kermanis
Roman Sozusagen Paris immer noch nach seiner ersten Liebe Jutta. Er schreibt ein ganzes Buch
iber ihre Beziehung und hélt Lesungen. Bis Jutta ihm nach einem Event sein Buch hinhalt. Sie,
nun verheiratet, ladt ihn zu einem Treffen ein, man trinkt Wein und redet tber die Liebe. Ein
Buch tber die Herausforderung, eine geliebte Person mit den Augen und mit den Erinnerungen
wahrzunehmen.

DIEN GIA:
- Dan chuong trinh: Dai dién cia Vién Goethe Ha Noi
- Khach moi/ Thuyét trinh: Dich gia Lé Quang

SPRECHER:

- Moderator: von Goethe-Institut Hanoi
- Gast/Prisentation: Herr L& Quang, Ubersetzer

European Literature Days 2019
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GIOI THIEU SACH | BUCHPRASENTATION

Dre Welt im Riicken
Autor: Thomas Melle

HANOI:
9 Phong Pa Nang - Vién Goethe Ha Noi | Halle, Goethe-Institut Hanoi
HCMC:
9 Ca phé Thir Bay Tré - 264 Nam Ky Khai Nghia, Quén 3
Café Salon Saturday - 264 Nam Ky Khoi Nghia, Distrikt 3

© Ngon ngir: tiéng Dt va tiéng Viét | Sprache: Deutsch, Vietnamesisch
Vao ctra ty do | Freier eintritt
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Thomas Melle

Eiﬂﬂi TUART BAM TRE

S& thé nao, néu ban khong bao gior co thé biét chic chén vé tinh cach
bén than cling nhu hoan toan dua vao nhtrng thir minh tin twéng duoc?
Cudn sach Men By Viee Tham cia Thomas Melle cho chiing ta cai nhin
diy da hon vé mét cude séng nhw thé. Téc gid bi réi loan luéng curc,
mot hoi chirng ma khodng cach gitra kich dong thai qua ciing nhu trAim
cam ning né ching cach nhau xa. Ngt véi Madonna, hay gip Picasso &
Berghain chi la mot phan nhé trong cudc séng vo dinh ctia Melle, von da
kéo dai nhiéu ndm. Trong cudn tiéu thuyét ling man nay, Melle di tim
can nguyén cho chirng bénh ctia minh nhung van khéng thé tim dwoc
1o gidi thich chinh x4c. Khong nhan nhuong, minh oan, Melle nhan
manh cip dé ctia chirng bénh, mé ta mot cach rd rang va sau sic cho
déc gia vé cude doi ctia minh - mét tic phdm tw truyén véi nhirng dieu
bi tham va ki quai.

Ban dich cho Men B Viee Thim 1a mot phin cta du an dich thuat xa hoi
duoc tai tro héi cong ty Merck. Muoi dich gia dén tir chau A da gap
nhau trén mang, trao d6i ¥ twémg va bo phiéu thao luan ciing tac gia. Lé
Quang la ngudi da dich tic phim nay ra tiéng Viét, dong thoi 1a dich
gid cho Der Vorleser cia Bernhard Schlink, Die Vermessung der Welt cua
Daniel Kehlmann va Gut gegen Nordwind cua Daniel Glattauer.

DIEN GIA:
- Dan chuwong trinh: Dai dién ctia Vién Goethe Ha Noi
- Khach m&i/ Thuyét trinh: Dich gia Lé Quang

SPRECHER:
- Moderator: von Goethe-Institut Hanoi & Goethe-Institut Ho Chi Minh
- Gast/Prisentation: Herr L& Quang, Ubersetzer

Wie lebt es sich, wenn man sich seiner eigenen Personlichkeit nie sicher sein
kann? Und auf nichts mehr, woran man bisher vertraut hat, Verlass ist?
Thomas Melles Die Welt im Riicken verschafft einen Einblick in ein soches
Leben. Er leidet an einer bipolarer Stérung, einer Krankheit, bei der
Hoéhenfliige und tiefe depressive Episoden dicht an dicht liegen. Mit Madonna
geschlafen zu haben oder Picasso im Berghain begegnet zu sein gehért genauso
zu Melles Leben wie jahrelanges Verharren im Nichts. In dem Roman sucht
er nach Ursachen und Griunden seiner Krankheit, im vollen Bewusstsein,
diese nie richtig greifen zu konnen. Melle schont und beschénigt nicht und
unterstreicht somit die Radikalitat seiner bipolaren Stérung. Seine niichternen
Schilderungen geben Lesenden einen unmittelbaren Einblick in das Leben des
Autors. Ein autobiografisches Werk mit tragischen und skurrilen Geschichten.

Die Ubersetzung von Die Welt im Riicken entstand als Teil eines social translating
Projekts, das von der Firma Merck gefordert wurde. Zehn Ubersetzerinnen und
Ubersetzer aus Asien trafen sich online mit dem Autor um sich auszutauschen
und mit dem Autor iiber abzustimmen. Lé Quang tibertrug den Roman ins
Vietnamesische. Er tibersetzte unter anderem auch Bernhard Schlinks Der
Vorleser, Daniel Kehlmanns Die Vermessung der Welt und Daniel Glattauers
Gut gegen Nordwind.

e
l'—..|_|.\ |
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GIOI THIEU SACH | BOOK LAUNCH
T he Adventures of Pettson & Findus

Bo truyén gom chin tap cho cc em tir sau tudi.
Nine story books for children from the age of six.

9HA NOI: Vién Goethe Ha Noi | Goethe-Institut Hanoi
TP. HCM: Duong sach TP. Ho Chi Minh | Book street HCM City

© Ngon ngir: tiéng Anh va tiéng Viét | Language: English and Vietnamese

48 Ngay hoi Sach chau Au lan thi 9
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Pettson & Findus 12 bo truyén thi€u nhi dugce viét va minh hoa béi tac gia nguoi Thuy
Dién Sven Nordgqvist. Pettson 1 mot dng gia luén c6 nhirng sang kién cuc ky tha
vi va Findus 1a chtt méo ctia 6ng 4y, Findus luén mic bo trang phuc xanh va déi mét
chi€c mi ludi trai. Ho s6ng trong mot ng6i nha ctt ki & viing qué Thuy Pién, cung
v6i dan ga mai va nhirng sinh vat nho tinh nghich ma chi Findus méi nhin thﬁy. MGéi
mot cudn sach lai dwge chap but tir nhirng sy kién v6 cting don gian nhw lam vuron,
di cau c4, chudn bi cho Giang Sinh va nhirng diéu twong tw nhw thé. Bo truyén néi
1én tir mot trong nhirng tap truyén, Khi Findus con la mot cht meo ti hon va khong
may bi lac. Chtt méo nam trong chiéc hép céc - tong dwoc trao cho Pettson nhuw
mot ngudi ban nho cing véi dong chir ghi trén hop: “Dau Xanh Findus”. Dicu d6
truyén cam hirng cho Pettson dat tén cho chtt méo nhé ctia minh la Findus.

Hién tai, 9 cuén ctia by Pettson & Findus da dwoe xudt ban tai Thuy Dién va da dwoc
dich sang tiéng Viét. Bo sach da ban dwgce hon 15 tri¢u ban va dwgre dich ra 55 thir
tiéng khac nhau trén toan thé giéi

Pettson & Findus is a series of children’s books written and illustrated by Swedish
author Sven Nordqvist. Pettson is an inventive old farmer and Findus is his cat,
dressed in a green-striped costume and a cap. They live in a ramshackle in the
Swedish countryside, with hens and small mischievous creatures (mucklor) that only
Findus can see. Each of the books takes off from simple events, such as gardening,
going fishing, preparing for Christmas, and so on. It emerges in one of the books,
When Findus was little and disappeared, that the cat had been given to Pettson as
a kitten, arriving in a box with the text “Findus Fresh Peas” on the side - hence the
inspiration for the name.

To date, nine books have been published in Swedish and translated into Vietnamese.
The books have worldwide book sales of over 15 million and have been translated
into 55 languages..

s

DIEN GIA:
- Dai di¢én cua Huy Hoang Books
- Dai dién cua St quan Thuy Dién

SPEAKER:
- Representative from Huy Hoang Books
- Representative from Embassy of Sweden

Emibassy of Sweden I

THUYY DIEN

Heng NI mvoan
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GIOI THIEU SACH | PRESENTATION OF TRANSLATION OF THE BOOK
Czech literature in Vietnamese perspectives
Tales of the Little Quarter/ Povidky malostranské - Jan Neruda

Tap truyén ngan Nhitng cdu chuyén vé khu phd nhd ven song
cua Jan Neruda

HA NOI:

9 Té Chim Xanh | Bluebird’s Nest - 19 Pang Dung, Quan Thanh, Ba Dinh, Ha Noi
TP. HCM:

9 Puong sach TP. Ho Chi Minh | Book street HCM City

4 Ngbn ngir: tiéng Anh va tiéng Viét | Language: English and Vietnamese
Vao cira ty do | Free entry

50 Ngay hoi Sach chau Au lan thir 9

Embassy of the Czech Republic
in Hanoi

Doc gia Viét Nam dwgc chao dén thém mot tic phim dang chi ¥ niva cia vin hoc Séc. Tap truyén ngén Ming cdu
chuyén vé khu phd nhd ven song (Povidky Malostranské) cua nha van kinh dién Séc Jan Neruda dwgc ra mit ban doc qua ban
dich xuit sic ciia Duwong T4t Tir va Binh Slavicka. T4p truyén dugc xudt ban véi s tai trgr déng ké cna Bo Vin
héa Cong hoa Séc qua quy trg cdp dich thuat va xudt ban cac tac phdm van hoc Séc & nuée ngoai.

Jan Neruda (1834 — 1891) 1a nha bdo, nha van, nha tho va nha phé binh nghé thuat, mét trong nhirng dai di¢n tiéu
biéu nhét ctia dong van hoc hién thuc Séc. Suét doi minh, Jan Neruda séng & Praha va phin 1én céc tic pham cia
ong gan lién véi thanh phd nay. Cho dén nay, doc gia Viet Nam méi chi biét 6ng qua cc ban dich mot sé bai tho va
mot vai truyén ngan ding trén tap chi.

Toan b tap Nhitng cdu chuyén vé khu phé'nhd ven sing cia Jan Neruda, xuét ban tai Nha xuat ban Vin Hoc, 1a mét phin
cta dy an hop tac dich thuat gitra khoa Van hoc trwomg Dai hoc Khoa hoc Xa hoi va Nhan van Ha Noi va khoa Triet
truwomg Dai hoc Charles (Karlova Univerzita) tai Praha.

Da tir lau, vin hoc Séc & Viét Nam rat dwoc quan tim va duge nhiéu nguoi ham mé. Digu d6 chic chén nho ca cong
lao ctia cac dich gia. Ho thuong la nhirng nguoi da hoc tai cac truong dai hoe Séc, rat gidi tiéng Séc va ¢ rat nhiéu
hiéu biét vé van héa Séc. Chinh ho khang dinh rang nguoi Sée va nguoi Viét Nam khong chi cé chung cai nhin twong
tw vé thé giéi, ma con c6 ca tinh hai huéce gidng nhau.

Vietnamese readers can look forward to another remarkable piece of work from Czech literature. Tales of the Little Quarter,
written by Jan Neruda, an author of numerous Czech classics, have received an excellent translation by Mr. Duong
Tat Tu and Mrs. Binh Slavicka. The Ministry of Culture of the Czech Republic significantly contributed towards the
publication with a grant intended for support of the publication of Czech literature abroad.

Jan Neruda (1834 - 1891) was a Czech journalist, writer, poct and art critic, one of the most prominent representatives
of Czech Realism. He spent his entire life in Prague and most of his works are also connected to this city. To Vietnamese
readers he was known only by translations of a few of his poems and the magazine’s releases of some short stories.

Jan Neruda’s complete Tales of the Little Quarter are being published by the Literature Publishing House (Nha xu4t ban
Vin hoc) as part of a project by the University of Social Sciences and Humanities in Hanoi and the Arts Faculty of
Charles University in Prague.

Czech literature has long enjoyed great interest from Vietnam and has many admirers. A great deal of credit must go to
the translators, who usually studied at Czech universities, and their excellent command of the language as well as broad
understanding of the Czech culture’s nuances. It is them who claim that both nations, Czech and Vietnamese, share not
only a similar view on the world but also share a common sense of humour.

HA NOI:

DIEN GIA:

- Dan chwong trinh:

Dai dién ctua Dai sir quan Séc

- Khach moi: Quyén Nguyén, nha phé binh,
dich gia, bién tap vién, Téng bién tap tap chi
Zzz Review, Dai hoc cong nghé Nanyang -
chuyén nganh ngon ngir Anh (Tién si, 2017),
Dai hoc Qudc gia Viét Nam - nganh van hoc
(Cr nhén, 2006)

SPEAKERS:

- Moderator: the representative of the Embassy
of the Czech Republic

- Guest: Quyen Nguyen, Ciritic, Translator,
Editor, Chief editor of Zzz Review, Nanyang
Technological University, English (Ph.D., 2017),
Vietnam National University, Literature (B.A.,
2006)

TP. HCM:

DIEN GIA:

- Dan chuwong trinh:

Dai dién cua Dai sir quan Séc
SPEAKERS:

- Moderator: the representative of the Embassy
of the Czech Republic
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SAY HOI HA NOI U
e = O Wayzeck 1a mot trich doan kich dugc soan boi Georg Biichner (1813 - 1837), mot bac si va HA NOI

SAC H 1 2 " 05 nha tho ngudi Dire. Wayzeck Tan dau dugce biéu dién vao nam 1913 tai Munich. Ké tir do, 1 7 05
L]

N N trich doan da dwoc dich ra nhiéu thi tiéng khac nhau va biéu dién nhiéu lan - mét trong
CHAU AU

2019

15h00 nhitng vé kich dwore didn nhidu nhat va c6 im anh hudng t61 vin hoc Dirc nhat, 13 nim

19h30

cam hing sang tac cho rit nhiéu nghé s Duc.

EUROPEAN Duéi sw chi dao cia Nguyén ST Tién, Woyzeck s& duoce biéu dién [an dau tién trude toan thé
LITERATURE DAYS 2019

cong chiing boi nhirng nghé si tai Nha hat Tudi tré. Théng qua budi cong chiéu, ching toi 2
X 5 mudn dit mét cau héi t6i cong ching, riang liéu trich doan nay c6 thé phat trién dé tré thanh CHIEU PHIM | FILM
KICH DIEN POC | BUHNENLESUNG At e LS N ] A

. : mot vé kich hoan chinh hay khong.

bl
W T A el ey i : : Weayseck cia Werner fergag
ay;; cua Qeshg Dao dién: Nguy&n Si Tién, Woyzeck: D5 Hiru Phuong, Marie: Ta Thi Ngoc Anh,

Hauptmann/éng dai uy: Treong Manh Pat, Tambourmajor/Lich Trudng: I/l/b))zECk
I/Voy,zec/f. Phan Quang Théng, Andres: Nguy&n Anh Tu
i Autour: Werner Herzog
AUtour: Georg BuChner Wayzeck ist ein Dramenfragment des deutschen Arztes und Dichters Georg Biichner
(1813 - 1837). Es wurde erst 1913 in Miinchen uraufgefiihrt. Seitdem ist es in zahlreiche - d
% Phong D Ning - Vién Goethe Ha N&i Sprachen iibersetzt und viele Male neu interpretiert worden. Es gehért zu den meistgespielten DIEN (.}XI/\i ; i
Hallck G thc—ins G tu't e i und einflussreichsten Dramen der deutschen Literatur, das zahlreiche Kiinstler zu eigenen - Dao dien Nguyén Si Tién
E Werken inspirierte. - Dich gid Thai Kim Lan
2 ls\fr(:iEqu:fZEhDgf&::i?iZlft Unter der Regie von Nguy&n Si Tién wird der Waypzeck erstmals in einer 6ffentlichen Lesung SPRECHER:
E durch Schauspieler des Jugendtheaters vorgestellt. Mit der Lesung verbinden wir die Frage an - Regie: Nguyen Si Tien
das Publikum, ob der Wunsch und das Interesse bestehen, dass dieser Text zu einem - Ubersetzer: Thai Kim Lan

Vao ctra ty do | Freier eintritt 4 i 3
Theaterstlick weiterentwickelt werden soll.

Regic: Nguyén Si Tien, Woyzeck: Do Huu Phwong, Maric: Ta Thi Ngoc Anh,
Hauptmann/ Ong dai uy: Truong Manh Dat, Tambourmajor/Lich Trudng:
Phan Quang Thang, Andres: Nguyen Anh Tu
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: Nam kp vidn chinh k 1861 c6 thé coi 1a cudn ky su chién truomg, dwogc viét bai tac gia

/7
S AC H 1 2 2 O 5 I};éop;ld;qallu - ial L’lykiéi }?ué; P:Ihép true ti€p tham gia vao cude xam luge ctia
A A thue dan Phap tai Nam ky, thoi ky d6.
CHAU AU 16h00
2019

EUROPEAN / hoi - kinh & - quan sw ctia nha Nguyén; dong thoi phan anh phan nao cudc khang
LITERATURE DAYS 2019 chién quat crong cua nguwoi dan Nam ky ch6ng lai tw twdng chu hang, chi hoa

La nguoi trong cude nén tac gia c6 nhirng twong thuat chi tiét sy trong quan gitra
quéan doi Phap va quan doi nha Nguyén, muu do cta thue dan Phap, tinh hinh xa

5 Y N N , ;. A 5 39 A -
cua triéu dinh va trurde strc manh quan sy cta giac xam ling,

GIAO LUU | RENCONTRE
22 v mitt sdich Nam b uin, chinds b 1861
tdie gia Léspstd PALLU De Lo BARRIERE

Cuén sach la tai liéu tham khdo c6 ich cho nhirng ngudi nghién ciru sau vé thoi ky
dau khi thuc dan Phap xam lugc nuéce ta.

La paix de Pékin rend disponibles les forces de la France. - Le vice - amiral Charner

est désigné par I’'Empereur pour commande : 'expédition de Cochinchine - les

ilg “ n m w forces expéditionnaires s’organisent, quittent la Chine et arrivent a Saigon dans les
IE E— . premiers jours du mois de février 1861.
, . CHINH RY
de Léopold PALLU De La BARRIERE E ViEn l

Lancement de 'ouvrage Hustowre de lexpédition de Cochinchine en 1861
DIEN GIA:
- Nha nghién ctru Lé Nguyén
(11 s " - Nha nghién ctru Nam Tién

- Dai dién cong ty sich DTBooks

I I INTERVENANTS:
9 Duong sach TP, H& Chi Minh | Book street HCM City A%TN RT ; - Lé Nguyén, chercheur
| S | Bnm - Nam Tién, chercheur
 Ngon ngir: tiéng Viét | Langue: Viethamien VIETNAM Hudi duéng tni twé v tam hin - Représentant de DThook
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GIOI THIEU SACH | BOOK PRESENTATION
Nagy macskgagkonyv by Cserna-Szabo Andras; Darida Benedek

Say xin
Thoc

hay 12 .
LAN MAN LUC VAO BEP SAU CON SAY

Tép tan van véi
66 <érsthicriuin

A
DA

56 Ngay hoi Sach chau Au lan thir 9

Chting ta l6m 1én va séng trong hai nén van héa khac nhau, nhung ching t6i tin chdc rang minh s&
hiéu nhau. Ha N¢i va Budapest cach xa nhau 11 ngan ciy s6 nhung tiéng cudi trao phing 1a nhip
cau xuyén chau luc néi lién cdc nén van héa khac nhau.

Diéu quan trong nhat cin biét khi doc cudn sach nay 1a dirng coi bit ¢t cAu nio trong d6 la
nghiém tac ca.

Ca cudn sach 1a mot thién trao phing kh6ng 15! Day nhirng mia mai va cham biém!!! Cuén Say xin
hoc toan th dwgre cac tae gia ¢6 tinh viét ra nhw mot tro dia tinh ngich: 14y mot cha dé rdt trod oi
dat hdi (trong trwomg hop nay la chuyén say xin) roi ¢8 gang lam cho né tré thanh mét nghién ctru
“nghiém tac”, “khoa hoc”, mang tinh “lich stir van héa”. Nguwoi Hungary thuong goi tinh trang
ot o e B st TR Pa LN
say xin la “mackajaj”. Tiéu dé ctua cuon sach lién quan dén tir nay vi Nagy macskajajkonyv trong
nguyén ban tiéng Hung la bach khoa toan thu vé Say xin hoc. Tir nguyén gdc la “katzenjammerologia”,
mot tir tw ché dyra trén tir 16ng tiéng Piire “katzenjammer” (con méo rén ri) néi vé say xin.

‘We grow up and live in two different cultures, but we firmly believe that we can understand each
other. Hanoi and Budapest are 11,000 kilometers apart, but sarcasm is a type of bridge which
connects different cultures.

The most important thing to know when reading this book is not to take any of those statements
seriously.

The whole book is a huge satire! Full of sarcasm! Nagy macskajajkonyv was written by the authors
deliberately as an intelligent, mischievous joke: the topic is unusual, in this case it is about drunk-
enness. The authors take this state of high alcohol level as “serious”, “scientific” and “culturally
historical”. Drunkenness is Hungarian is often called “macskajaj”. The title of the book refers to
this word because Nagy macskajajkonyv means in Hungarian: the big book of Macskajaj. It is originally
called “katzenjammerologia”, a newly-made word based on the German slang, katzenjammer

(whining cat) which refers to drunkenness.

9 Thu vién ’Espace | Médiatheque de I'Espace

© Ngon ngir: tiéng Anh va tiéng Viét
Language: English and Vietnamese
Vao cura tw do | Free entry

DIEN GIA:

- Bién tap vién Nguyén Thi Ngoan,

Céng ty TNHH Vin héa Dong Tay, dan chwong trinh
- Nha van Di Li

- Dai dién Nha xufit ban Dan Tr

SPEAKERS:

- Master of ceremony: Ms. Nguyen Thi Ngoan,
Editor, Dong Tay Cultural Limited Company

- Di Li, writer (TBC)

- Dan Tri Publishing house

T T T
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GIOI THIEU SACH | PRESENTAZIONE DI UN LIBRO
Novecento, un monologo teatrale di Alessandro Baricco

Téc pham ctia Baricco trén san khau do cac gidng vién va sinh vién

B6 moén Ngir van Y| treong PH KHXH&NV TP. HCM dan dyng va trinh bay
Sulla scena con Baricco - a cura dei docenti e degli studenti del Dipartimento
di Linguistica e Letteratura Italiana della USSH)

9 B6 m6n Ngtr van e Dai hoc KHXH & NV TP HCM - Phong D201 - 202
Dipartimento di Linguistica e Letteratura Italiana - Ho Chi Minh City - USSH

4 Ngén ngir: tiéng Y va tiéng Viét | Lingua: Italiano e Vietnamita
Vao ctra tw do | Ingresso libero

58 Ngay hoi Sach chau Au lan thi 9

Cac sinh vién s€ thtr sirc béng cach dan dung mot vo kich doc thoai néi tiéng cua
Alessandro Baricco mang tén Novecento.

Duoc coi 1a mét trong nhitng tac phim kinh dién ctia vin hoc Y, cAu chuyén nay
khong c6 dic trung thude mot thé loai van hoc 16 rang, ma vira giéng mot truyén
ngan, vira giéng mot vé kich.

Nhén vat trung tam cua Novecento la Danny Boodmann T.D. Novecento, mét nghé
sy dwong cim tai ning xuit ching, nguoi da song sudt nhirng nam thang doi
minh trén con tau xuyén Dai duwong Virginina ma chua timg mét lan dit chan
xuéng dat lién. Novecento, con trai ctia mét trong nhirng ké di cw duge mot thuy
thu tim thdy trong mét tim chan dit trén cay dan duwong cim. Lén 1én trén tau,
cau da hoc danh dan va tré thanh mot nghé sy duwong cam tai ba. Méi lién hé duy
nhét gitra Novecento va thé gi6i bén ngoai chinh la nhitng hanh khach di tau, va
chinh nh¢ vao nhirng cau chuyén ctia ho ma Novecento biét t6i thé gidi va tir d6
phét trién cai kha nang hiém c6 ctia minh: kha ning “doc vi con nguoi”.

Vé kich doc thoai Novecento chinh 1a nguén cam hirmg cho bo phim ctia dao dién
néi tiéng Giuseppe Tornatore mang tén Trupén thuyét vé mét nghé sy dwong cdm trén
Dai dwong (1998) v6i phan nhac nén ctia Ennio Morricone.

DIEN GIA :
- Dai dién Lanh sy quan Italia tai TP. HCM
- Giang vién va sinh vién Bo mén Ngit vin Y

RELATORI:
- I rappresentanti del Consolato Generale d’Italia HCM
- I Docenti e gli studenti del Corso di Laurea in Linguistica e Letteratura Italiana

Gli studenti si cimenteranno nella messinscena del celebre monologo
teatrale Novecento di Alessandro Baricco.

Questo racconto, considerato ormai un classico della letteratura italiana,
sfugge ad una netta categorizzazione di genere letterario, trovandosi a
meta strada tra un racconto e una piece teatrale,

11 protagonista di Novecento ¢ Danny Boodmann T.D. Novecento, unpianista
dalle doti straordinarie, che passa la sua intera esistenza sul piroscafo
Virginian, senza mai scendere dalla nave. Novecento, figlio di passeggeri
emigrati, era stato trovato ancora in fasce da un marinaio sul pianoforte
della nave, dopo essere stato lasciato i dai genitori. Crescendo sulla nave
impara a suonare il pianoforte, diventando un pianista eccezionale.L’unico
contatto che Novecento ha con il mondo esterno sono i passeggeri della
nave, ed ¢ proprio grazie ai loro racconti che Novecento potra conoscere il

mondo e sviluppare quella rara abilita di saper ‘leggere la gente’.
Al monologo teatrale Novecento ¢ stato ispirato il film del regista

Giuseppe Tornatore La leggenda del pianista sull’Oceano (1998) con le
musiche di Ennio Morricone.

Iy i
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GIOI THIEU SACH | BOOK PRESENTATION

Gisi thiéw Bg ba tidi thuyet trink thim vé thung ling Bastin
& gias bew cang dich gid

Presentation of the Trilogy of Baztdn & talk with the translator

LZ vit kinh hoang - phé v& nhitng khuén mau vé giéi qua van hoc

Ofrenda a la tormenta — breaking gender stereotypes through literature

9 Vién Goethe tai Ha Néi | Goethe-Institut Hanoi

4 Ngon ngir: tiéng Tay Ban Nha/Anh va tiéng Viét | Language: Spanish/English and Vietnamese

&
R
2
£
{9

Vao cira ty do | Free entry
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HA NOI
16.05

16h00

- b

Institute
Carvantss

Nha xudt ban Phu nir va Dai sir quan Tay Ban Nha cung phéi hop t6 chirc
budi gi6i thiéu cudn sach Lévdt kink hoang ctia téc gia an khach nguoi Tay
Ban Nha Dolores Redondo. Day la cuén thi ba trong B ba tiéu thuyét
trink tham vé thung liing Baztdn ctia tac gid nay.

Sur kién bao gom phén giéi thi¢u nhanh cia ban t6 chirc, va chwong trinh
d6i thoai cing cong chting vé tac phidm cta Dolores Redondo. Céc dién
gia tham gia chwong trinh ciing s& dwa ra nhirng phén tich vé vai tro cia
vén hoc trong viéc phd v&r nhirng hinh mau rap khuén vé nguoi phu nir

trong van hoa, xa hoi.

Nhirng ngudi yéu mén cac tic phdm cta Dolores Redondo va fan ctia
dong van hoc trinh tham den s€ c6 co hoi tham gia dam luan va cung phan
tich nhan vat thim tir Amaia Salazar, cling nhw nhirng nhan vat nir n6i bat
khéc trong van hoc duwong dai.

Together with the Women’s Publishing House the Embassy of Spain is
proud to launch the Vietnamese edition of the third book of the
Trilogy of Baztdn - Ofenda a la tormenta - by best-selling Spanish author
Dolores Redondo.

Short presentations by the organizers will be followed by a public dialogue
on Dolores Redondo’s work. Speakers will also look into the role
literature plays in breaking long-standing stereotypes of women in culture

and society.

Lovers of Dolores Redondo’s work and fans of noir literature are invited
to join the discussion and look into the character of detective Amaia Salazar
and other outstanding female figures in contemporary literature.

LE vV AY

KINH HOANG

MOl BAT HDA

TRUYEN
KIEP

DIEN GIA :
- Dai dién ban t6 chire: Dai st quan Tay Ban Nha, Nha xudt ban Phu nir
- Cé4c dién gia chinh: Dich gia, nha phé binh van hoc

SPEAKERS:

- Organizers: Representatives of the Spanish Embassy and the Women Publishing House
- Talk: Translator, literary critic
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GIOI THIEU SACH | BUCHPRASENTATION
Deutschstunde
Autor: Siegfried Lenz

62 Ngay hoi Sach chau Au lan thir 9

Vi bi phat, Siggi Jepsen phai viét mot bai tiéu luan vé “Nhirng tha vui ctia
nghia vu”. Anh nop lai mot quyén vé trang, trong khi ding ra c6 du dicu dé
viét vé chu dé: Cha anh ta, mot si quan canh sat, da thi hanh I¢nh cim vé véi
ngudi ban hoa sy ciia minh 1a Nansen va giam sat dé dam bao 6ng nay tuan
tha. Ngudi cha ciing ap dit 1énh cam d6 trong gia dinh véi anh trai va em gai
ctia Siggis. Nhung Siggi lam trédi Iénh va c8 gang ctru vét nhirng bire tranh

cua Nansen.

9 Phong Pa Nang - Vién Goethe Ha Noi | Halle, Goethe-Institut Hanoi

4 Ngbn ngir: tiéng Dirc va tiéng Viét | Sprache: Deutsch, Vietnamesisch
Vao cira tw do | Freier eintritt

DIEN GIA :
- DAn chuong trinh: Kiéu Van, Nhi Nam
- Khach moi: Dr. Hoang Pang Lanh - Dich gia

SPRECHER:
- Moderator: Fr. Kieu Van, Nha Nam
- Giste: Dr. Hoang Dang Lanh, Ubersetzer

iy

nhanam

Siggi Jepsen muss als Strafarbeit einen Aufsatz iiber “Die Freuden der
Pflicht” schreiben. Er gibt ein leeres Heft ab, dabei konnte er genug iiber
das Thema schreiben: Sein Vater, Polizist, setzt das Malverbot gegeniiber
dem befreundeten Kunstler Nansen durch und wacht dartiber, dass Nansen
es einhélt. Der Vater setzt auch Pflichterfiillung in seiner Familie durch: bei
Siggis dlterem Bruder, bei seiner Schwester. Doch Siggi lehnt sich auf und
versucht Nansens Bilder zu retten.
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NGAY HOI HA NOI DA NANG TP HCM

SACH *17.05 +19.05 25.05 18.05

Thé loai : Hai, phiéu luu | Catégorie : Comédie, Adventure
DPao dién | Directeur : Alexandre Coffre (France, 2018, 89°)

CHAU AU 19h00 18h00 15h00 15h00

2019 ¥E s

EUROPEAN / L 1

LITERATURE DAYS 2019

CHIEU PHIM | PROJECTION
N@Ww&cpww&wmgpmm fantasio
Les Aventures de Spirou et Fantasio

ST (e A < s
Tuan lé “Twr truyén tranh dén man anh”
Semaine “De la BD a I’écran”

HA NOI:

9 Hoi truomg L'Espace | Auditorium de L'Espace

DA NANG:

9 Vién Phap tai Da Nang | Institut Francais de Danang
33, Tran Pha

TP. HCM:

9 Vién trao déi Van hoa véi Phap | IDECAF
31, Thai Van Lung, Q.1

 Ngon ngir : Tiéng Phap phu dé tiéng Viét | Language : Frangais sous-titré en vietnamien

Vao cura tw do | Free entry

64 Ngay hoi Sach chau Au [an thi 9

Dién vién | Acteur : Thomas Solivéres, Alex Lutz, Ramzy Bedia

Khi Spirou, nhan vién phuc vu trong mét khach san hang sang, gap Fantasio, mot
phoéng vién dang tim kiém mot tin tirc giat gan, moi chuyén bét dau khong dugc

ém a cho 1am... va kha t¢ 1 ding khac! Hai anh chang nay ching thé nao tré thanh
nhung 1ap di, bi [t tay sai ctia tén t6i pham khét ti€ng Zorglub bat coc, hai nhan vat
chinh ctia chting ta ngay lap tirc Ién duomg tim kiém 6ng. Ciing véi ban dong hanh
Seccotine, nha b4o déi thu ctia Fantasio, va SPIP, mét con sée bé nhé tinh ranh, ho
bi cuén vio mét cudc truy dudi dién Cu?)ng tir chau Au sang tdn chau Phi. Spirou
va Fantasio s& phai hop lai véi nhau dé cting giai ciru cho ba tuéc Champignac... va
ctru ca thé giti nira!

Lorsque Spirou, prétendu groom dans un Palace, rencontre Fantasio, reporter en mal
de scoop, tout commence tres fort... et plutét mal ! Ces deux-la n’ont aucune chance

de devenir amis.

PRANEATS

VIETNAM

— T
idecof
—~
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CHIEU PHIM - GAP GO | PROJECTION - RENCONTRE
A te ’ A A A
Astérix et le Secret de la potion magique

Trong khuén khé tuan 1& “Tir truyén tranh dén man anh”
Dans le cadre de la semaine “De la BD a I’écran”

,ﬁ)ﬂ

9 Hoi trwong L'Espace | Auditorium de I’Espace

4 Ngon ngir : tiéng Viét | Language : vietnamien
Vo cira theo gidy moi | Sur invitation

66 Ngay hoi Sach chau Au lan thir 9

Gi6i thiéu phim Astérix: Bi quyéi luyén thin dwoe

Catégorie : Animation | Thé loai : Hoat hinh

Directeur | Pao dién : Louis Clichy, Alexandre Astier (France, 2018, 85°)
Acteur | Dién vién : Christian Clavier, Guillaume Briat

Tai ngéi lang nhé bé ctia nhirng ngudi Go-loa, phap sw Getafix van thuwong xuyén
tréo ciy tam giri dé thu thap nguyén liéu luyén Thin Dugc. Trong mét lin tim kiém
nguyén liéu, vi phap sw khéng may bi ngi gay chan, diéu nay khién Getafix lo lang
rang twong lai ctia ngdi lang sé bi de doa. Véi sy gitip d& ctia chién binh Go-loa nhé
bé Astérix va ngudi ban map map than thiét Obelix, phap su Getafix quyét dinh mo&
mot cude truy lung dé tiv néi nghiép.

Sau budi chiéu phim c6 chwong trinh giao luu véi khan gia.

Présentation du film :

Ala suite d’une chute lors de la cueillette du gui, le druide Panoramix décide qu’il est
temps d’assurer I’avenir du village. Accompagné d’Astérix et Obélix, il entreprend
de parcourir le monde gaulois a la recherche d’un jeune druide talentueux a qui

transmettre le Secret de la Potion Magique. ..

La projection du film sera suivie d’'une rencontre avec le public.

FRANCAIS

HANOI hl\l oG
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GIAO LUU | RENCONTRE

Lancement du livre :

Toutes les iles et l'océan de Jean-Pierre Orban

nhan dip xuét ban tdc pham bing tiéng Viét
al'occasion de la publication en vietnamien de cet ouvrage

68 Ngay hoi Sach chau Au lan thir 9

DA NANG TP HCM
22.05 24.05
18h00 18h00

|ean-Pierre Orban

Toutes les iles
et I'ocean

T

9 HA NOI : Vién Goethe tai Ha Noi | Goethe-Institut Hanoi
9 DA NANG :

Thur vién Khoa hoc Téng hop Pa Nang

Bibliotheque des sciences générales de Danang
9 TP. HCM :

Duong Séch TP. Ho Chi Minh

Rue du Livre de Ho Chi Minh ville

© Ngon ngir: tiéng Viét | Langue: Vietnamien
Vao ctra tw do | Entrée libre

DIEN GIA | SPEAKERS :

HA NOI :
- Animateur | Dan chwong trinh: Pham Xuan Nguyén
- Traducteur | Dich gii: Nguy&n Duy Binh, Nguy&n Tri Diing

DA NANG :
- Animateur | Din chuong trinh: N; guyén Tri Diing
- Traducteur | Dich gid: Nguy&n Duy Binh

TP. HCM :
- Animateur | Dan chwong trinh : Nguyén Tri Diing
- Traducteur | Dich gid: Nguy&n Duy Binh, Nhat Chiéu

Jean-Pierre Orban la nha nghién ciru, nha bién kich va nha vian Bi sir dung tiéng
Phép doat Giai tiéu thuyét diu tay va giai Sach Hay Chau Au nim 2014. Ngay 01
thang 3 nam 2018, 6ng xuat ban tiéu thuyét Ménh mong dai diwong va mudn tring hd ddo.
Jean-Pierre Orban dwa chiing ta buéc vao mét ban huing ca dﬁy cam xuc, trong do
ndi com 1én van dé tim kiém coi ngudn, su giao thoa cling nhuw tinh hivu nghi dic biét...

Jean-Pierre Orban est 'auteur de piéces de théatre, de récits et de nouvelles. Il a requ
le Prix du Premier Roman et le Prix du Livre Européen en 2014. Son dernier roman
Toutes les iles et Locéan a été publié le ler mars 2018. Cet ceuvre nous emmene dans une
odyssée poignante, ou il est question de recherche des origines, de transmission et d’une
amitié singulicre...

|

"G Cooy xyriaA( Photo Adilie Sagalyn
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GIOI THIEU SACH | BUCHPRASENTATION
Nhing diea con cia géw me ve dai cia Liselstte Welsbspf - Henrich

Dae Sohne der Grofsen Barin. Autorin: Liselotte Welskopf-Henrich

HA NOI:
9 Phong Da Nang - Vién Goethe Ha Noi | Halle, Goethe-Institut Hanoi
TP. HCM:
¢ Ca phé Thir Bay Tré - 264 Nam Ky Khai Nghia, Quan 3
Café Salon Saturday - 264 Nam Ky Khoi Nghia, Distrikt 3

© Ngon ngir: tiéng Ptrc va tiéng Viét | Sprache: Deutsch, Vietnamesisch

nhanam

Vao ctra ty do | Freier eintritt

70 Ngay hoi Sach chau Au lan thir 9

Véi Nhitng dita con ciia géu me o7 dai, tac gid da tao ra mot chudi da am
hwéng 16m rit c6 chit An D§, dwge danh gid 1 khong thé so sanh véi cac
dai dién chinh théng dén tir Dakota vao thé ki 19th. Cuén sach rit néi
tiéng tai DDR va cdc nwée anh em xa hoi cht nghia. Nguoi anh hing
chinh 13 Harka tré tudi cta toc Lakota, con trai Mattotaupa, toc trudng
ctia Biarenbande. Cuén sach ké vé hanh trinh cia ciu bé cho t&i khi tré
thanh Tokei-ihto, téc trwdng va thu linh cua moi nguoi.

Cong chiéu vio nim 1966, bd phim ¢6 tén twong tu véi tac phém duoc
san xudt boi Josef Mach da tré thanh mét trong nhirng sin pham DEFA
thanh cong nhat cia DDR, duéi sy chi dao chinh ctia Gojko Mitié va loi
thoai boi Welskopf-Henrich. Danh tiéng bo phim da dit nén méng cho
Viée san xudt cic phim DEFA cta An Do ve sau.

Mit Die Sohne der Grofen Birin erschuf Liselotte Welskopf-Henrich eine
grof3e mehrbindige Indianer-Reihe, die mit ihrer authentischen Darstellung
des Stammes der Dakota im 19. Jahrhundert als bislang unerreicht gilt.
In der DDR und den sozialistischen Bruderlandern erfreuten sich die
Biicher groBer Popularitat. Held ist der Lakota-Junge Harka, dessen
Vater Mattotaupa der Hauptling der Barenbande ist. Die Biicher begleiten
den Jungen Harka auf seiner Reise, wie er zum Hauptling Tokei-ihto
heranwiachst.

Unter dem gleichen Titel wurde das Werk durch Josef Mach verfilmt.
Der 1966 erschienene Film Die Séhne der grofen Bérin war einer der
erfolgreichsten DEFA-Produktionen der DDR mit Gojko Miti¢ in der
Hauptrolle, fiir den Welskopf-Henrich das Drehbuch schrieb. Die riesige
Popularitit des Films setzte den Startschuss Produktion der DEFA-
Indianerfilme.

DIEN GIA :

- Dan chwong trinh:

Dai dién ctia Vién Goethe Ha Noi va Vién Goethe Ho Chi Minh
- Khich moi/ Nguoi thuyét trinh: Lé Quang - Dich gia

SPRECHER:

- Moderator: vom Goethe-Institut Hanoi & Goethe-Institut HCMC
- Giste/ Prisentation: Herr Lé Quang - Ubersetzer

B ——————T

NG B gy £l
GAlY ME
Vi pay

Tang,
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NGUON GOC TU XUONG DICH THUAT | AUS DER UBERSETZERWERKSTATT

Der Barbey mit Illustrationen von Jutta Bauer
Autorin: Annette Pehnt

9 Phong Pa Nang - Vién Goethe Ha Noi | Halle, Goethe-Institut Hanoi

© Sprache: Deutsch, Vietnamesisch | Ngon ngir: tiéng Dire va tiéng Viét
Vao ctra tw do | Freier eintritt

72 Ngay hoi Sach chau Au lan thir 9

HA NOI
19.05

11h30 - 12h00

* GOETHE
) INSTITUT

Annette Pehnt

Jutta Bauer
Hanser

BirbeiB 1a mot ké diy tha han, luon gitr minh trong trang thai d6, mic di han séng
tai mot noi thanh binh. Tingeli, hang x6m ctia BérbeiB, ¢6 ging du han tim dén véi
sw than thién va hanh phic tran day.

Der BarbeiB3 ist ein groBer Griesgram. Er behalt seine schlechte Laune, obwohl es an
einem idyllischen Ort wohnt. Das Tingeli, das neben dem Bérbei3 wohnt, versucht,
ihn mit Frohlichkeit und Freundlichkeit aus der Reserve zu locken.

DIEN GIA :
- Dan chuong trinh: Dai dién cua Vién Goethe Ha Noi
- Khach moi: Pham Tam Pan - Dich gia

SPRECHER:

- Moderator: vom Goethe-Institut
- Giste: Pham Tam Dan, Ubersetzerin
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GIOI THIEU SACH | BUCHPRASENTATION

Vierzehn

Autorin: Tamara Bach

Ponderosa
Autor: Michael Sieben

74 Ngay hoi Sach chau Au fan thir 9

HA NOI
19.05

13h30 - 15h00

Mui bén cia Tamara Bach mé dau bang viéc ké vé ngay diu tién di hoc sau
ki nghi he. Beatrice, 14 tudi va ém 2 tudn di hoc, di khong thé di nghi ciing moi
nguoi va khong dwoe gip ban bé trong vong 8 tuan. ¢6 chi cé thé & nha. Mot
ngay cua Beatrice da duwoc thuat lai séng dong, qua d6 phan anh tam tw, tinh

Y N .3 K A s o A K ~ R X by A X s
cam va dien bién tam li cta c6 thiéu nir tudi muoi bon vé cude song quanh minh.,

Ban thin cia Michael Sieben lay tén tir mot dia diém hoat déng bi mat ctia ba
nguoi ban - mot tap leu Vﬁmg & ria khu dinh cw. Kiis, Josie va Yuri, n6i chuyén,
hit thuée va ngdm troi sao. Nhung roi mot ngay, hang x6m cta Josie bong bién
mat, va ca ba vao vai tham tir, im hiéu sy vu xung quanh viéc mat tich nay.

Dich gia Lé Quang va Lé ang Hoa da tai hi¢n nhirng gific mo tudi tré va
cam giac 16m 1én, théng qua ngén tir cua riéng minh.

Tamaras Bachs Vierzehn spielt an einem einzigen Tag: Am ersten Schultag nach
den Sommerferien. Beh ist vierzehn und war in den letzten beiden Schulwochen
krank. Sie konnte nicht mit den anderen in den Urlaub fahren und hat ihre
Freundinnen acht Wochen nicht gesehen. Beh war nur zuhause. Aber da ist
mehr, von dem die Freundinnen nicht wissen, und mit dem Beh nun alleine fertig
werden muss.

Michael Siebens Ponderosa ist der Name des geheimen Riickzugsorts von drei
Freunden, eine verlassene Hiitte am Rand der Siedlung. Dort treffen sich Kris,
Josie und Juri. Sie reden, rauchen und starren in den Himmel. Eines Tages ist
Josies Nachbar verschwunden. Die drei Freunde stellen Nachforschungen an.

Anhand Tamara Bachs Vierzehn und Michael Siebens Ponderosa zeichnen die
Ubersetzer Le Quang und Le Hong Hoa das Gefiihl des Erwachsenwerdens
nach und zeigen das Traumen wahrend der Jugend.

9 Phong Da Nang - Vién Goethe Ha Noi | Halle, Goethe-Institut Hanoi

© Ngon ngir: tiéng P va tiéng Viét | Sprache: Deutsch, Vietnamesisch
Vao ctra ty do | Freier eintritt

DIEN GIA :
- Dan chuong trinh: Dai di¢n cia Vién Goethe Ha Noi
- Khach moi: Lé Hz‘)ng Hoa, Lé Quang - Dich gia

SPRECHER:
- Moderator: vom Goethe-Institut
- Giste: Le Hong Hoa, Lé Quang, Ubersetzer
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GIOI THIEU SACH | BUCHPRASENTATION

Ein Hund namens Money
Kira und der Kern des Donuts
Autor: Bodo Schafer

9 Phong Pa Nang - Vién Goethe Ha Noi | Halle, Goethe-Institut Hanoi

\

7 O coeme
@fﬁ STITUT

Vao ctra ty do | Freier eintritt —

© Ngon ngir: tiéng Dtrc va tiéng Viét | Sprache: Deutsch, Vietnamesisch [ T h“l 0
A DO

76 Ngay hoi Sach chau Au lan thir 9

Kira tim dwgc mét cha can bi thuwong trén duong
phd. Vi vén rit thich cin, ¢6 da mang né vé nha
va dit tén 1a Money. Rét d6i ngac nhién, Money
¢6 thé noéi duoc, va khong dirng lai & d6, chi con
la mét chuyén gia trong linh vure Tai chinh - thé
la hanh trinh ctia Kira buéce vao thé giéi tién bac
bat dau.

O phan Gép theo, Kira va nhdn banh Donut, Kira &
du lich d&én My va gap g& nhiéu ban be. Tuy nhién,
khong phai tat ca moi ngudi déu c6 ¥ t6t. Nhor mot
chit trg gitip ctia ma thuat, qua d6 nhirng tAm anh
¢6 thé noi duoc, ¢b da trai nghiém rat nhiu cude
phiéu lwu. Mot cudn sach rat phit hop cho tré em,
v6i bay 1o day vé hinh thanh nhén cach.

DIEN GIA :

- Dan chwong trinh: Pai dién ctia Vién Goethe Ha Noi

SPRECHER:
- Moderator: vom Goethe-Institut Hanoi

Kira findet auf der Stra3e einen verletzten
Hund. Da sie Hunde tber alles liebt, nimmt
sie ihn zu sich nach Hause und nennt ihn
Money. Erstaunlicherweise kann Money
sprechen. Und ist dazu noch ein Experte in
Sachen Finanzen - und fuhrt Kira in die Welt
des Geldes ein.

In der Fortsetzung Kira und der Kern des
Donuts reist Kira in die Vereinigten Staaten
und begegnet vielen Menschen. Doch nicht
alle haben nur Gutes im Sinn. Mithilfe einer
Zauberlupe, die Fotos sprechen lasst, erlebt sie
eine Menge Abenteuer. Ein Kinderbuch mit
siehen Lehren zur Charakterbildung.
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TOA PAM | TABLE RONDE
Huéng di nas dé tiep can die gia Vit Nam?
Les ouvrages de non-fiction des auteurs frangais :

quel chemin a prendre pour approcher

les lecteurs vietnamiens?

78 Ngay hoi Sach chau Au lan thir 9

Claude Leévi-Strauss

Viat khac
cua trang

Khdo ludn vé Nhat Bdn

NHA XUAT BAN THE GItI

Gan day, sach non-fiction dé tai khoa hoc xa hoi nhan van cia cac tac gia Phap
dang tré thanh méi quan tim ctia doc gid Viét Nam. Cac dién gi sé trao déi cac
xu huwéng tiép can doc gia théng qua trai nghiém xudt ban cac twa sach:

Véin hoc va cdi dc (Georges Bataille), Lu@i guwom: ban vé nghé thugt chi huy

(Charles de Gaulle) va Mt khdc ciia triing: Khdo ludn vé Nhat Bin

(Claude Lévi-Strauss).

Les lecteurs vietnamiens s’intéressent de plus en plus aux ouvrages d’auteurs
frangais dans le domaines des des sciences humaines et sociales. Comment
promouvoir ces ouvrages récemment traduits en vietnamien : La littérature et le mal
(Georges Bataille), Le fil de I’épée (Charles de Gaulle), et Lautre face de la lune
(Claude Lévi-Strauss) ?

Charles

De Gaulle VAN Hoc VA CAl Ac

LLICH GLIOM

a2 AL

9 Vién Phap tai Da Néng | Institut Frangais de Danang - 33, Tran Pha

© Ngon ngir: tiéng Viét | Langue: Vietnamien
Vao ctra tw do | Entrée libre

DIEN GIA :

- Tién sy Pinh Trin Phuong

- Dich gia Nguyén Tri Diing

- Bién tap vién Tran Ban, dai dién NXB Da Ning

INTERVENANTS:

- Dr. Dinh Tran Phuong

- M. Nguyen Tri Dung, traducteur

- M. Tran Ban, directeur adjoint des éditions Da Nang

Gl C

VIETNAM FprE—r
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“Me”. M6t trong nhirng tir dau tién trén thé giéi. Mot danh xung duy nhét ctia hang ty phu nir. Mot
tir dé thé hién tinh yéu, sw diu dang, md&i lién két, doi khi 1a sy nhé nhung. C6 bao nhiéu ba me thi c6
by nhiéu dira tré. Du vy, trén khap nim chau, khi 6m con trong vong tay thi tt ca cdc ba me déu
giéng nhau.

Chang c6 chu dé nao lai kinh dién va dugc khai théc nhiéu lin nhu chu dé vé “me”. Van hét sire kinh

dién nhor s khac biét va da dang, Me, du6i ngoi bat minh hoa cia Quentin Gréban, con la mot tac
pham vo ciing xtic dong nho nhirng xic cam, nhirng biéu hién thai do va mau sic ma nguoi hoa si st
dung. 30 birc chan dung qua nhiéu thoi dai khdc nhau va & nhirng dia diém khac nhau trén thé giéi la
chirng dy kham phé diu dang va thi vi.

Bén canh buéi trién 1am trung bay mot 56 tranh tir cudn sach, nhan Ngay hoi Sach chau Au 2019 va
Ngay ctia Me - 13.05, Phéi doan Wallonie-Bruxelles tai Viét Nam va Cong ty c¢6 phian Vin héa va

Truyén thong Nha Nam han hanh t6 chtrc buéi toa dam mang chu dé “Chuyén vé Me - n6i mai khong

TOA PAM - TRIEN LAM | TABLE RONDE - EXPOSITION

Maman - un sujet interminable

hét?, dé doc gia mot lan nira ¢6 dip gap g&, im hiéu vé cudn sach tranh tuyét dep nay va trao d6i nhirng
cam xic, cau chuyén vé nhitng ngudi me tuyét voi.

Maman. Un des premiers mots du monde. Un nom unique, porté par des milliards de femmes. Un mot
! 3 3 pour dire "amour, la tendresse, le lien, parfois le manque. I y a autant de mamans qu’il y a d’enfants.
Nhan dip ra mat ban dich tiéng Viét cuon sach Me cia Héléne Delforge va Quentin Gréban

A Poccasion du lancement de la version vietnamienne du livre Maman de Héléne Delforge et Quentin Gréban

Pourtant, sur tous les continents, lorsqu’elles prennent leur bébé dans les bras, les mamans se ressemblent.

Un sujet bien classique et moulte fois traité dans I'album que celui des “mamans”. Et bien que de facture

tres classique par sa présentation des différences et des variétés, cette version illustrée par Quentin
Gréban est touchante par les émotions, les attitudes et les couleurs utilisées. 30 portraits de différentes
époques et différents lieux du monde sont autant de découvertes tendres et poétiques.

9 Vién Goethe tai Ha Néi | Goethe-Institut Hanoi DIEN GIA : INTERVENANTS: o ‘“ Autours de 'exposition des illustrations tirées du livre, a occasion des Journées du Livre européen 2019
- Pinh Tran Tufn Linh - Dinh Tran Tuan Linh ' vl ct du 13 mai, féte des méres, la Délégation générale Wallonie-Bruxelles au Vietnam et la compagnie
4 Ngbn ngir: tiéng Viét | Langue: viethamien - Quynh Huong, nha bao - Quynh Huong, journaliste mem w d’édition Nha Nam ont le plaisir d’organiser une table-ronde sur le théme “Maman - un sujet interminable”,
Vao ctra tw do | Entrée libre - Minh Trang, MC - Minh Trang, animatrice 1 n Ilﬂ nam pour découvrir ce magnifique livre d’images et partager des histoires sur de merveilleuses meres.
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Pai s quan Tay Ban Nha
Embassy of Spain

4Le H6ng Phong, Ba Dinh, Ha No6i
www.exteriores.gob.es/Embajadas/Hanoi

Pai sir quan Anh Pai str quan Puc Dai st quan Thuy Pién
British Embassy German Embassy Embassy of Sweden
Central Building, Tang 4, 31 Hai Ba Trung, Ha Noi 29 Tran Phi, Ba Dinh, Ha Noi Dacha Center; Tang 15, 360 Kim Ma, Ha Noi
www.gov.uk www.vietnam.diplo.de www.swedenabroad.com
Pai st quan CH Séc Pai sir quan Hungary Pai sir quan Thuy Sy
Embassy of Czech Republic Embassy of Hungary Embassy of Switzerland
13 Chu Van An, Dién Ban, Ba Dinh, Ha No6i 28 Thanh Nién, Tay HOo, Ha Noi Hanoi Central Office Building, Tﬁng 15, 44B Ly Thuong Kiét, Ha Noi
www.mzv.cz/hanot hanoi.mfa.gov.hu www.eda.admin.ch/vietnam
Pai sir quan Phap Pai str quan Italia Phai doan Wallonie-Bruxelles tai Viét Nam
Ambassade de France au Vietham Embassy of Italy La Délégation générale Wallonie-Bruxelles au Vietnam
57 Tran Hung Pao, Hoan Kiém, Ha Noi 9 I.¢ Phung Hi¢u, Hoan Kiém, Ha Noi Centre Dacha (5¢me étage, #505), 360 Kim Ma, Ha Noi
www.ambafrance-vn.org www.ambhanoi.esteri.it www.wbi.be/hanot
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Cervantes VIETNAM
Trung tam Van hoa Vién Cervantes Ha No6i H6i dong Anh Trung tim Van hoa Phap  Vién Goethe Viét Nam  Puong sach TR HCM ~ Truong THCS & THPT
va Thuong hiéu Y  Instituto Cervantes Hanoi British Council Institut Francais - I’Espace Goethe-Institut Vietnam Book Street HCM City Nguyén T4t Thanh
Casa Italia Dai hoc Ha Noi, Km. 9, 20 Thuy Khué, Tay Ho, HN 24 Trang Tien, 56-58 Nguyén Thai Hoe, ~ Nguyén Vin Binh, 136 Xuan Thay,
18 Lé Phung Hiéu, Nguyén Trai, Thanh Xuan, HN 195 Dién Bién Phu, Binh Thanh, TR HCM ~ Hoan Kiém, HN Ba Pinh, HN Bén Nghé, Quén 1, Dich Vong Hau,

HN hano.cervantes.es/on www. britishcouncil.on htp://ifoon www.goethe.de/vn TP. HCM Cau Gidy, HN



